Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Koéd: KAaA/LEXGE/06 Nazov: Zaklady anglickej lexikografie

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:

prof. Myroslava Fabian, DrSc.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmienujuce predmety: KAaA/INLG/09

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

The aim of the subject is to give issues on the compiling of dictionaries and the types of the ones
used for different purposes. The attention is paid to the ways the words are presented in linguistic
and specialized dictionaries, encyclopaedias, thesauri.

Stru¢na osnova predmetu:

Neither English language learning nor successful research work is possible without the use of
various types of dictionaries which contain the whole information about the language, its word
stock, functioning and current use. The students should be encouraged to make use of them as
frequently as possible to be able to speak, read, write and translate correctly.

Literatura:

1. Burkhanov I. Linguistic Foundations of Ideography. Semantic Analysis and Ideographic
Dictionaries.- Poland: Rzeszow, 1999.- 388 p.

2. Cambridge International Dictionary of English.- Cambr. Univ. Press, 1995.

3. Macmillan English Dictionary for advanced learners.- London, 2002.

4. Fabian M. Method-Guide on lexicography for the students of English.- Uzhhorod, 1994.- 27 p.
5. Fabian M. Etiquette lexis in Ukrainian, English and Hungarian languages.- Uzhhorod: IVA,
1998.- 256 p.

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/JZ/12 Nazov: Sucasna anglictina - jazyk zurnalistiky
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Renéta Gregova, PhD.

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: Dek. FF UPJS/IKT/06|N4zov: Informaéno-komunikaéné technologie

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
RNDr. Cubomir Snajder, PhD. Ing. Tomas Polék, Mgr. Emilia Sotakova
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

1. projekt spracovany s vyuzitim textového procesora

2. projekt spracovany s vyuzitim tabul’kového kalkulatora

3. projekt spracovany v prezentacnom programe

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Na zaklade priebezného hodnotenia a zavere¢ného testu zamerané¢ho na overenie zakladnej
informaénej a komunikaénej gramotnosti $tudentov. Studentom, ktori st drzitelmi ECDL
certifikatu (vSetkych 7 modulov) sa uzna vykonanie tohto predmetu v plnom rozsahu a udeli sa im
hodnotenie "A"- vyborne.

Ciel’ predmetu:
Zvysit uroven a Standardizovat’ informaént a komunikaéni gramotnost’ Studenta, ktord bude na
akceptovatel'nej Grovni v ramci krajin EU (na irovni ECDL standardov).

Struc¢na osnova predmetu:

Spracovanie textu pomocou textového procesora.

Spracovanie a vyhodnocovanie informacii pomocou tabul’kového kalkulétora.
Tvorba el. prezentacii.

Vyhl'adavanie, ziskavanie a vymena informacii pomocou internetu.

Literatira:

1. Franct, M: Jak zvladnout testy ECDL. Praha : Computer Press. 2007. 160 s. ISBN
978-80-251-1485-8

2. Jancatik, A. et al.: S poc¢ita¢em do Evropy — ECDL. 2. vydanie. Praha : Computer Press, 2007.
152 s. ISBN 80-251-1844-3

3. Kolektiv autorov: Sylabus ECDL verzia 5.0. [on-line] [citované 9.2.2010]. Dostupné na
internete: <http://www.ecdl.sk/buxus/docs//interne_informacie/Sylabus_V5.0/20090630ECDL-
SylabusV50 SK-VO01 FIN.pdf>

4. Kalakay, R. et al: Informa¢né a komunikaéné technologie - prezen¢ny kurz. [on-line] [citované
9.2.2010]. Dostupné na internete: <http://moodle.science.upjs.sk/course/view.php?id=90>

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
slovensky 28.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kod: KAaA/GAJ/06 Nazov: Gramatika - AJ

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Adriana Sabovikova, PhDr. Radoslav Berecky
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Assessment and evaluation:

1. Attendance - students are expected to attend each class according to schedule. No transfers
among the

groups are allowed. Should the student miss more than two classes, he/she will not receive credits
for the

course no matter what his/her overall results are on the tests. The student must be on time for class
or

he/she will be marked as absent.

2. Credit tests - One credit test will take place in week 6, another one will take place in week 12.
There will not be any retake test for the students who failed in one or both credit tests.

Final assessment:

The final grade will be calculated as a sum of two tests.

The student who will get the credits has to achieve 65% after calculating a total of both tests.
FINAL ASSESSMENT

The final grade will be calculated as a total of both credit tests.

FINAL EVALUATION

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less

Ciel’ predmetu:

Aims and objectives:

To expand the essentials of upper-intermediate English grammar and to improve students’ language
competence.

Stru¢na osnova predmetu:
Week 1:

Introductory lesson

Week 2:

Tenses 1

Week 3:

Tenses 11

Week 4:




Gerunds and infinitives
Week 5:
Passive

Week 6:
Credit Test 1
Week 7:
Tutorials
Week 8:
Modals

Week 9:
Conditionals
Week 10:
Linking words
Week 11:
Common mistakes in English
Week 12:
Credit test 11
Week 13:
Tutorials
Week 14
Tutorials

Literatira:

Compulsory texts:

materials provided by the lecturer

Recommended books:

- Evans, Virginia (1995, 2004): Round up 6. (upper-intermediate). Longman
- any grammar books for upper-intermediate to advanced level

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 22.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/TTTE/06 Nazov: Teoria translatologie a terminoldgie

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Stefan Franko, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Prednéska / Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
pisomny test

Ciel’ predmetu:
Zakladné informdcie z tedrie terminoldgie a translatologie

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Masar.l.: Prirucka slovenskej terminologie. Bratislava 1991

Cabré, M.T.: Terminology. Amsterdam 1998

Driozd, L.? Seibicke, W.: Deutsche Fach- und Wissenschaftssprache. Wiesbaden 1973

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kaéd: KAaA/USLJ/06 Nazov: Uvod do slovenského jazyka

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Renéta Gregova, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kaéd: KAaA/PHON/06 Nazov: Porovnavacia fonetika a fonologia

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Renéta Gregova, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Prednéska / Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14

Podmienujuce predmety: KAaA/INLG/09

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Attendance - students are expected to attend each class according to schedule. Should the student
miss the classes without relevant reason, he/she will not receive credits for the course no matter
what his/her overall results are on the tests. The student must be on time for class or he/she will be
marked as absent.

Continuous assessment:

1. Test I (based on transcription symbols and phonetic terminology) will take place in week 5.

2. Test II (based on phonological terminology) will take place approximately in week 12.

In order to be allowed to take part in the final exam test, a student needs to achieve at least 65 %
from both tests together.

There is no retake for continuous assessment. Continuous assessment is a condition for taking part
in a final assessment.

Zaverecné hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Final assessment: exam — oral exam

Exam

Max. % 100

Pass % 65

FINAL EVALUATION = final assessment mark:

Mark %

A 92-100

B 87-91

C82-86

D 77-81

E 65-76

FX 64 and less

Ciel’ predmetu:

to present the comparative analysis of the Slovak and the English language sound systems with
concentration on the differences of the Slovak language that have specific influence on the quality
of production (and consequently even perception) of spoken utterances in English

Struc¢na osnova predmetu:

Course content:

1. Phonetics and its relation to the other linguistic disciplines

2. Transcription in English and in Slovak

3. English and Slovak vowels — articulatory, acoustic and auditory characteristics

4. English and Slovak consonants — articulatory, acoustic and auditory characteristics
5. Phonology — basic terminology, relation phonetics — phonology




6. Distinctive features of the English and the Slovak vocalic phonemes

7. Distinctive features of the English and the Slovak consonantal phonemes
8. The syllable in Slovak and in English — its structure and function

9. Suprasegmenal features — temporal, tone and force modulation

10. Phonology of Suprasegmentals

LECTURES — DETAILED DESCRIPTION

Week 1: Phonetics and Phonology

Definition. The scope of interest. The basic difference.

Notation. IPA transcription.

Transcription symbols in English.

Week 2: Production of Speech

Articulatory aspect: organs of speech, respiration, phonation, articulation
Organ of hearing.

Week 3: English and Slovak Vocalic Phonemes

Monophthongs — articulatory, acoustic and auditory aspect

Diphthongs — articulatory, acoustic and auditory aspect

English triphthongs — articulatory, acoustic and auditory aspect

Week 4: Consonants in English

Plosives, fricatives, affricates, nasals, laterals and approximants

Week 5: Aspects of connected Speech in English and in Slovak

Week 6: Phonology: phone — phoneme — allophone; distinctive features,
phonological oppositions

Distinctive features of the English vocalic and consonantal phonemes

Week 7: Syllable

The structure of the Slovak and the English syllable.

Week 8: Tutorials — no lecture

Week 9: Suprasegmental Features |

Temporal modulation — quantity, pause, speed of the utterance and rhythm
Force modulation — voice intensity, word stress, sentence stress, emphasis
Week 10: Business trip — no lecture

Week 11: Suprasegmental Features I1

Tone modulation — voice register and tone.

Week 12: Experimental phonetics

Experimental phonetics and phonology

Week 13: Tutorials — no lecture

Week 14: Tutorials — no lecture

SEMINARS — DETAILED DESCRIPTION

Week 1: Standard English. Standard accents — General American and Received Pronunciation
Standard Slovak. Transcription Symbols in Slovak.

Readings:

Roach, P. (2000) English Phonetics and Phonology. A Practical Course. Cambridge
University Press, pp. vii — viii.

Kral, A. — Sabol, J. (1989) Fonetika a fonologia. Bratislava: SPN, s. 87 — 89.
Week 2: Acoustic aspect: qualities of tone; sound and its perception

Speech sounds in general. Cardinal Vowels Scheme.

Readings:

Stekauer, P.: (1993) Essentials of English Linguistics. Presov, Slovacontact, p.29.
Roach, P. (2000) English Phonetics and Phonology. A Practical Course. Cambridge
University Press, pp. 10 — 15.

Kral, A. — Sabol, J. (1989) Fonetika a fonologia. Bratislava: SPN, s. 142.




Week 3: A brief survey of articulatory and acoustic phonetics

Transcription — English, Slovak

Criteria for the classification of the English consonants

Readings:

Roach, P. (2000) English Phonetics and Phonology. A Practical Course. Cambridge
University Press, p. 65

Week 4: Vocalic types in English and in Slovak

Criteria for the classification of the Slovak consonants

Consonants in Slovak — classification, characteristics

Readings:

Gregova, R. 2012. Kvantita v slovenéine a v angli¢tine. Kogice: UPJS, s. 18 — 26.

Kavka, S. J. 2009. Modern English Phonemics. Lodz: Wydawnictwo Akademii Humanistyczno-
Ekonomicznej, pp. 13 —21.

Kral, A. — Sabol, J. (1989) Fonetika a fonologia. Bratislava: SPN, s. 258 — 260, 219 - 257
Week 5: Test |

The English language. Transcription. Classification of vowels and consonants.

The Slovak language. Transcription. Classification of vowels and consonants.

Readings:

Kavka, S. J. 2009. Modern English Phonemics. Lodz: Wydawnictwo Akademii Humanistyczno-
Ekonomicznej, pp. 22 — 30.

Week 6: Comparative analysis of aspects of connected speech in English and in Slovak.
Assimilation in English and in Slovak.

Readings:

Kavka, S. J. 2009. Modern English Phonemics. Lodz: Wydawnictwo Akademii Humanistyczno-
Ekonomicznej, pp. 44 — 46.

Roach, P. (2000) English Phonetics and Phonology. A Practical Course. Cambridge
University Press, pp. 138 — 145.

Kral , A. (2005) Pravidla slovenskej vyslovnosti. Matica slovenska, s. 53 — 63.

Week 7: Phonology — exercises

Major class features (H. J. Giegerich , A. McMahon)

Readings:

Stekauer, P.: (1993) Essentials of English Linguistics. Pre3ov, Slovacontact.

pp. 37 - 41

Stekauer, P.: (2000) Rudiments of English Linguistics. Presov, Slovacontact.

pp. 10— 14

McMahon, A. (2002). An Introduction to English phonology. Edinburgh University Press.
pp. 39-47

Distinctive features of the Slovak vocalic and consonantal phonemes

Readings:

Kral, A. — Sabol, J. (1989) Fonetika a fonologia. Bratislava: SPN, s. 274 — 287.

Week 8: Tutorials — no seminar

Week 9: Syllable structure analysis. Syllabic consonants. Strong and week syllables.
Readings:

Gregova, R. (2012). Kvantita v slovenéine a v angliétine. Kosice: UPJS, s. 12 — 17.
Roach, P. (2000) English Phonetics and Phonology. A Practical Course. Cambridge
University Press, pp. 86 — 90, 81 — 86.

Kral, A. — Sabol, J. (1989) Fonetika a fonologia. Bratislava: SPN, s. 295 — 298

Week 10: Business trip — no seminar

Week 11: Suprasegmental features in English and in Slovak

New English Gradation — strong and weak forms




Tone of English sentence

Readings:

Kavka, S. J. 2009. Modern English Phonemics. Lodz: Wydawnictwo Akademii Humanistyczno-
Ekonomicznej, pp. 31 — 43, 125 - 132.

Roach, P. (2000) English Phonetics and Phonology. A Practical Course. Cambridge
University Press, pp. 112 — 120.

Sabol, J. — Ondrus, S. (1987). Uvod do $tudia jazykov. Bratislava, SPN, pp. 130, 132 - 136,
140, 145

Week 12: Test II

Transcription of the whole sentences

Week 13: Tutorials — no seminar

Week 14: Tutorials — no seminar

Literatira:

Recommended texts:

lectures

Fox, A. 2000. Prosodic Features and Prosodic Structure. The Phonology of Suprasegmentals.
Oxford: Oxford University Press.

Giegerich, H. J. (1992). English phonology. An introduction. Cambridge: Cambridge University
Press.

Gregova, R. (2012). Kvantita v slovenéine a v angliGtine. Kosice: UPJS.

Kavka, S. J. 2009. Modern English Phonemics. Lodz: Wydawnictwo Akademii Humanistyczno-
Ekonomiczne;j.

Kral, A. 2005. Pravidla slovenskej vyslovnosti. Matica slovenska.

Kral, A. — Sabol, J. 1989. Fonetika a fonologia. Bratislava: SPN.

McMahon, A. 2002. An Introduction to English phonology. Edinburgh University Press.

Odden, D. 2005. Introducing Phonology. Cambridge: Cambridge University Press.

Roach, P. 2000. English Phonetics and Phonology. A Practical Course. Cambridge

University Press.

Stekauer, P. 2000. Rudiments of English Linguistics. Presov, Slovacontact.

Wells, J.C. 1993. Longman Pronunciation Dictionary. Longman.

or any pronunciation dictionaries available

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kaéd: KAaA/TPET1/06 Nazov: Terminologia mikroekondmie a makroekonomie a preklad
(Anglicky jazyk)

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre europske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42

Podmienujuce predmety: KAaA/TTTE/06

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

1. Active participation in seminars.

2. Due preparation for seminars (completion of homework assignments, bringing own copies of
materials to classes)

3. No more than 2 absences; otherwise, no credits will be awarded.

4. Two late arrivals will be considered as one absence.

5. Terminology test in week 7. 30% of the overall assessment.

6. Final test (translation of an economic text) 70% of the overall assessment.
Zaverecné hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

FINAL EVALUATION :

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less

Ciel’ predmetu:
Seminars are aimed to introduce terminology relevant to translation of texts from the branch of
microeconomics and macroeconomics.

Struc¢na osnova predmetu:
Week 1 - Introduction

Week 2 - Economics

Week 3 - Production

Week 4 - Money

Week 5 - Market

Week 6 - Banking

Week 7 - Test

Week 8 - Tutorials

Week 9 - Firms

Week 10 - International trade
Week 11 - Economic policies
Week 12 - Final test

Week 13 - Tutorials

Week 14 - Tutorials

Literatura:
Kaftan, M. New English in Economics 1 a 2. Praha. Karolinum. 2010




Franko, S. Anglicko - slovensky slovnik: ekonémia, ekonomika, manazérstvo, marketing,
podnikanie, uctovnictvo. PreSov. Slovacontact. 1993.
McEachern, W. A Contemporary Introduction to Macroeconomics. Mason. Southwest Cengage

Learning. 2009.

Sloman, J. Economics. Harlow. Pearson Education Limited. 2006.
Klimik M., Mokran P. Anglicko - slovensky a slovensko - anglicky ekonomicky slovnik. Centrum

cudzich jazykov. 2007

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
anglicky, slovensky

Podpis garanta a datum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kaéd: KAaA/TPPT1/06 Nazov: Terminologia tedrie prava a preklad (Anglicky jazyk)

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Slavka Janigova, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42

Podmienujuce predmety: KAaA/TTTE/06

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Aktivna Gc¢ast’ na seminaroch

Test na slovna zdsobu v 7. tyzdni - predpokladany termin

Hodnotenie:

100-92%.............. 25% celkového hodnotenia
91-87%...ccccoc....... 20% celkového hodnotenia
86-82%............... 15% celkového hodnotenia
81-77%............... 10% celkového hodnotenia
76-65%............... 5% celkového hodnotenia
64%....oooil 0 % celkového hodnotenia

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
PriebeZzné hodnotenie - Terminologicky test - max. 25%
Zavere¢né hodnotenie - Zaverecny test a preklad odborného textu - max. 75%
PIny pocet: 100%

Pass: 65%

Hodnotenie: Priebezné Zaverecné

100%-92% 25% 75%

91%-87% 20% 70%

86%-82% 15% 65%

81%-77% 10% 60%

76%-65% 5% 55%

64% a menej 0% 0%

Stcet % a vysledné hodnotenie:

100-95%............ A
94-90%............. B
89-80%............. C
79-75%....cc....... D
74-65%............. E
64%............ Fx

Ciel’ predmetu:

Predstavenie vymedzeného okruhu zdkladnych terminov z oblasti teérie prava, zvladnutie ktorych
je predpokladom nacviku prekladatel’skych zru¢nosti na zanrovych utvaroch jednotlivych odvetvi
pravnej anglictiny

Stru¢na osnova predmetu:
1. Uvodny seminar
2. Klasifikacia prava (podla typu pramenov, podl'a subjektov prava, podl'a predmetu)




3.-4.Zakladné rozdiely medzi ob¢ianskopravnou a trestnopravnou terminoldgiou

4.-7 Pramene prava podl'a common law versus kontinentalne pramene prava

7. Test na slovna zasobu - predpokladany termin

8. Tutorials

9.-11. Zakladné instituty stkromného prava: hmotného/procesného, pravna subjektivita a jej druhy,
klasifikacia veci - kontinentdlna a common law, vlastnictvo/drzba/uzivacie pravo/vecné bremena
atd’.

12. Zaverec¢ny test - preklad odbornych textov - predpokladany termin

13.-14. Tutorials

Literatira:

Abbott, K. and Pendlebury, N.( 1991). Business Law. London: DP Publications Ltd,.
Janigova S., Vargova B., (2001). Introduction to Legal English.Kosice: UPJS.

Chromd, M. and Coats, T. (2003). New Introduction to Legal English I, II.. Praha: UK
Riley, A. (1996). English for Law. Hemel Hempstead: Prentice hall Macmillan.
Russell, F. and Locke, Ch.(1993). English law and language. Hempstead: Prentice Hall
Tomasek, M. (1998). Pteklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s..

Slovniky:

Bocankova, M. et al. (2001). Odborny slovnik A-C, C-A. Praha: Linde.

Collin, P.H.: Dictionary of Law. Teddington: Peter Collin Publishing, 1993.
Chorvathova, I. a Mokran, P.: Pravnicky slovnik (A-S, S-A). Bratislava: CCJ

Chroma, M.: Anglicko ¢esky pravnicky slovnik. Praha: Leda, 1997.

Chroma, M. (2001): Cesko-anglicky pravnicky slovnik. Praha: Leda.

Le Docte, E.: Ctyfjazyény pravnicky slovnik. Praha: Codex, 1997.

Oxford Dictionary of Law. Oxford: OUP, 1997.

Uryvky z autentickych slovenskych a anglickych pravnych textov vykladového Zanru z oblasti
teorie prava

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/MORFE/06  |Nazov: Porovnavacia morfologia

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Renéta Panocova, PhD., prof. PhDr. Pavel
Stekauer, DrSc.

Obdobie Studia Forma vyucby: Prednéska / Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 3 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14

Podmienujuce predmety: KAaA/INLG/09

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Continuous assessment will be based on two credit tests (credit test 1 = 50%, credit test 2 = 50%);
pass level from both tests together is 65%. There will be no retake. Pass level 65% from both tests
together is a precondition for being admitted to final exam test. Students are expected to attend
each seminar according to the schedule. More than two unexcused absences are not acceptable
(extreme situations aside), making the third unexcused absence an automatic failure for the course.
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

ustna skuska 100 %

Ciel’ predmetu:

To introduce fundamental concepts of linguistic morphology in cross-linguistic perspective. The
course concentrates on the study of the internal structure of words and their relationship to one
another. It also examines the interface between morphology and other linguistic disciplines.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Theory of sign (Saussure, Peirce, Horecky,Ogden & Richards)

2. Basic terminology. Units of morphology, allomorphs and allomorphy, free and bound
morphemes, stem, root, diamorph, paradigm, prefix, suffix, infix, interfix (empty morph),
circumfix, transfix, clitic (proclitic and enclitic), cranberry morph, suppletion; cumulative
exponence, extended exponence, syncretism, zero morpheme, empty morph, replacement morphs
apophony, combining forms, phonesteme

2. The scope of morphology. Criteria for the distinction between inflectional morphology and
derivational morphology

3. Morphology vs. syntax

4. Morphology/phonology interface

Allomorphy, assimilation and types of assimilation (labial assimilation, voicing assimilation,
total assimilation), replacement by weakening or strengthening (T-lenition, palatalization and
affrication, D-lenition; vocalization); vowel replacement; Deletion rules (consonant deletion — S-
drop, X-drop, N-drop, Vowel deletion (V-drop in hiatus, syllable syncopation; expansion rules (U-
epenthesis and P-epenthesis).

Fossilized allomorphy, rhotacism in Latin and Germanic, Metathesis, False cognates (boundary
misplacement,pseudosuffixes).

5. Level-ordering morphology

6. Natural Morphology

7. Bybee’s theory of morphology

8. Beard’s Lexeme-Morpheme-Base Morphology

9. Morphological Typology and language universals




10. The notion of category, primary, secondary, and functional categories, classification of word-
classes - Plato, Aristotle, the Alexandrians, Jespersen, Lyons, categorial transition — prototype
theory — cline — fuzzy edge.

11. Noun and its categories: case - Possessive Form; gender — natural vs. formal gender, number -
pluralia and singularia tantum

12. Verb and its categories: tense Jespersen’s conception of time and tense, Lyons and Spencer;
tense and aspect, perfective and progressive aspect, the notion of finitude — finite and non-finite;
mood — indicative, imperative, conditional, subjunctive, the relation between mood and sentence
type, inductive (general truths), promissive.

13. Morphological models: Item-and-Arrangement, Item-and-Process, Word-and-Paradigm.
Seminars

. Introductory seminar

. Morphological analysis I — handout 1, reading 1

. Morphological analysis II — handout 2

. Inflection vs. Derivation — handout 3, reading 2

. Inflection vs. Derivation — handout 4, reading 3

. Credit test 1

. Tutorial — no class

. Morphology/syntax interface, Morphology/phonology interface - handout 5, reading 4

9. Level-ordering, bracketing paradoxes, handout 6, reading 5

10. Typological features of English and Slovak, handout 7, reading 6

11. Nominal and verbal categories in English and Slovak, handout 8, reading 7

12. Credit test 2

13. Tutorials

14. Tutorials

0NN LN AW~

Literatira:

lectures

B. Szymanek. 1998. Introduction to Morhological Analysis, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe
PWN.

A. Carstairs-McCarthy. (2002). An Introduction to English Morphology. Edinburgh University
Press

P.H. Matthews. 1974. Morphology. An Introduction to the Theory of Word-structure. Cambridge
University Press

P. Stekauer (1993) Essentials of English Linguistics. PreSov. Slovacontact.

P. Stekauer (ed.) 2000. Rudiments of English Linguistics. Presov. Slovacontact.Lectures, seminars.
Any other available book on morphology

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Koéd: KAaA/TPET 2/06 Nazov: Terminologia podnikového hospodarstva a preklad (Anglicky
jazyk)

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre europske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:

Mgr. Mariana Zelenakova
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 3 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42

Podmienujuce predmety: KAaA/TTTE/06

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Testy v 7. a 12. tyzdni preveria vedomosti Studentov z materidlov preberanych pocas hodin a
urcenych na domécu pripravu. Aby Student ziskal hodnotenie, musi konecny vysledok z oboch
testov predstavovat’ spolu minimélne 65%. Nahradné ani opravné terminy sa konat’ nebudt.

V pripade potreby presunut’ termin testu z dovodu prazdnin ¢i nepritomnosti vyucujiceho sa o tejto
zmene dozvedia Studenti v dostatocnom predstihu prostrednictvom oficialnej stranky katedry.
Od studentov sa o¢akdva pravidelna a aktivna ucast’ na hodinéach: viac nez dve absencie
znamenaju, Ze vyucujuci Studentovi neudeli kone¢né hodnotenie. Nepripravenost’ sa rovnako
povazuje za absenciu: ak Student nema vlastné kopie potrebnych materidlov ¢i pisomnt pripravu,
vyucujuci je opravneny poziadat’ doty¢ného Studenta, aby opustil ucebiiu.

Studenti st povinni re$pektovat’ pridelenie do jednotlivych seminarnych skupin.

V pripade akychkol'vek otazok kontaktujte vyucujuceho na tychto e-mailovych adreséach:
mariana.zelenakova@upjs.sk alebo mariana.zelenakova@gmail.com.

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Hodnotenie:

Test €. 1: Test z terminologie: 25% celkového hodnotenia, 7. tyzden

Test €. 2: Preklad: 75% celkového hodnotenia, 12. tyZden

Spolu: 100%

Percentudlny pocet potrebny na udelenie hodnotenia: 65%

Stupnica stanovena oficidlnymi hodnotiacimi kritériami:

100%-92% A

91%-87% B

86%-82% C

81%-77% D

76%-65% E

64% a menej Fx

Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zaverecné):
Priebezné a zaverecné hodnotenie.

Ciel’ predmetu:
Ciel'om seminarov je oboznamit’ Studentov so zakladnymi prekladovymi metédami a postupmi a
terminologickymi registrami textov spojenych s podnikovym hospodarstvom.

Struc¢na osnova predmetu:
1.tyZden: Uvodna hodina, oboznamenie Studentov s organizaciou semestra a s podmienkami
udelenia hodnotenia




2. — 6. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia
7. tyzden: Test €. 1

8. tyzden: Tutoridly

9. —11. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia
12. tyzden: Test €. 2

13. — 14. tyzden: Tutoridly

Literatira:

Baker, M. (1998). Routledge Encyclopedia of Translation Studies. London: Routledge, Taylor &
Francis Group.

Capkova, H. a kol. (2006). New English for Economists. Praha: EKOPRESS, s. 1. 0.

Ferencik, J. (1983). Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’.

Gile, D. Basic Concepts and Models for Interpreter and Translator Training. Paris: Inalco & Isit.
Gromova, E. (1996). Interpretacia v procese prekladu. Nitra: VSPg.

Hatim B., Mason, 1. (1997). The Translator as Communicator. London: Routledge.

Kaftan, M. (2001). Modern Business English in Enterprise. Praha: Leda.

Larson, M. L. (1998). Meaning-Based Translation. A Guide to Cross-Language Equivalence.
Lanham: University Press of America.

Magula, J. (2003). Anglicko-slovensky a slovensko-anglicky obchodny slovnik. EPOS.

Magula, J. (2004). Anglicko-slovensky, slovensko-anglicky ekonomicky slovnik. EPOS.

Sager, J. C., Dungworth, D. (1980). English Special Languages. Principles and Practice in Science
and Technology. Wiesbaden: Oscar Brandsletter Verlag KG.

Stekauer, P., Kavka, S. (2003). Rudiments of English Linguistics, Presov: FF PU.

Vajdova, L. (2007). Myslenie o preklade. Kalligram

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kaéd: KAaA/TPPT2/06 Nazov: Terminologia obchodného prava a preklad (Anglicky jazyk)

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Slavka Janigova, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 3 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42

Podmienujuce predmety: KAaA/TTTE/06

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Continuous assessment - active seminar attendance

Test in terminology - intended in 7th week

Test in terminology and translation - intended in 11th week
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
Continuous assessment 1 - Terminology test - max. 25%
Continuous assessment 2 - Final test and translation of authentic ESP texts - max. 75%
Full score: 100%

Pass: 65%

Scorecard

Assessment: Continuous 1 Continuous 2

100%-92% 25% 75%

91%-87% 20% 70%

86%-82% 15% 65%

81%-77% 10% 60%

76%-65% 5% 55%

64% and less 0% 0%

Total % and final assessment:
100-95%............ A
94-90%............. B
89-80%............. C
79-75%..ccccc..... D
74-65%............. E
64%............ Fx

Ciel’ predmetu:
Seminars are aimed to introduce terminology relevant to translation of texts from the branch of
comemrcial law.

Struc¢na osnova predmetu:

Literatira:

Abbott, K. and Pendlebury, N.( 1991). Business Law. London: DP Publications Ltd,.

Janigova S., Vargova B., (2001). Introduction to Legal English.Kosice: UPJS.

Chartrand, M. et al. (1997). English for Contract and Company Law. London: Sweet and Maxwell
Limited.

Chroma, M. and Coats, T. (2003). New Introduction to Legal English I, II.. Praha: UK, 1998.
Koftensky,J., Cvréek, F., Novak, F. (1999) Juristickd a lingvistickéd analyza pravnich text. Praha:
Academia.




Obchodny zakonnik SR

Riley, A. (1996). English for Law. Hemel Hempstead: Prentice hall Macmillan.
Russell, F. and Locke, Ch.(1993). English law and language. Hempstead: Prentice Hall
International.

Tomasek, M. (1998). Pieklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s..

Obchodny zakonnik SR

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a datum poslednej upravy listu:
slovensky 22.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kaéd: KAaA/LEXIE/06 Nazov: Porovnavacia lexikologia

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD., prof. PhDr.
Pavel Stekauer, DrSc.

Obdobie Studia Forma vyucby: Prednéska / Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14

Podmienujuce predmety: KAaA/INLG/09

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
Ustna skuska

Ciel’ predmetu:
Oboznamenie Studentov so zdkladnou terminologiou, zékladnymi koncepciami a tedriami
slovotvorby a lexikanej sémantiky

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky:

Introduction

The scope of lexical semantics. Theory of sign. Principle of compositionality. Semantic
constituents.

Theories of meaning 1. Semantic traits and statuses. Fixed meaning assumption.
Theories of meaning 2. Prototype theory. Family resemblance. Fuzzy edges.

Theories of meaning 3. Compositional analysis. Relational components.

Paradigmatic relations.

Semantic shift. Metaphor and Metonymy.

Cognitive semantics

Corpus based approach to lexical semantics.

Meaning predictability of complex words.

Semindre:

Organization of the semester; Course prerequisites; Linguistic sign; Basic terminology
The Scope of Word Formation

Composition

Aftixation. Conversion. Backformation.

Morris Halle

Mark Aronoff

Level Ordering Hypothesis

Productivity

Lexicalization

Onomasiological approach

Studenti st povinni nosit’ si na seminare vlastné vytladené kopie materialov, ktoré dostant na
zaCiatku semestra. Bez materidlov a bez déslednej pripravy sa ich Gi€ast’ na seminari povazuje za
absenciu,

Literatura:




Stekauer, P. 2000. Word Formation. In: Stekauer, Pavol (ed.)Rudiments of English
Linguistics.Presov: Slovacontact, pp. 93— 132. Stekauer, Pavol and Lieber, Rochelle (eds.)
Handbook of Word-Formation. Netherlands: Springer. 2005, chapters by Bauer, Stekauer, Rainer,
Szymanek, Dressler

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a datum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kaéd: KAaA/TPET3/06 Nazov: Terminologia verejnych financii a preklad (Anglicky jazyk)

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Slavka Janigova, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42

Podmienujuce predmety: KAaA/TTTE/06

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Active seminar attendance

Terminology test in the 6th week - expected date

Assessment:

100-92%.............. 25% of total assessment
91-87%...ccccoc....... 20%o0f total assessment
86-82%............... 15% of total assessment
81-77%............... 10% of total assessment
76-65%............... 5% of total assessment
64%....oooil 0 % of total assessment

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
PriebeZzné hodnotenie - Terminologicky test - max. 25%
Zavere¢né hodnotenie - Zaverecny test a preklad odborného textu - max. 75%
PIny pocet: 100%

Pass: 65%

Hodnotenie: Priebezné Zaverecné

100%-92% 25% 75%

91%-87% 20% 70%

86%-82% 15% 65%

81%-77% 10% 60%

76%-65% 5% 55%

64% a menej 0% 0%

Stcet % a vysledné hodnotenie:

100-95%............ A
94-90%............. B
89-80%............. C
79-75%....cc....... D
74-65%............. E
64%............ Fx

Ciel’ predmetu:
Aplikacia metdd a poznatkov tedrie prekladu do odborného textu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. 7. Zékladné inStitaty prava verejnych financii (central and local government and their public
budgets)- terminologicky rozbor a preklad

7. Test na slovnu zasobu - predpokladany termin

8. Tutorials




9.-11.Zakladné institaty prava verejnych financii (dane a uctovnictvo) - terminologia a prakticky

preklad

12. Zaverec¢ny test - preklad odbornych textov - predpokladany termin

13.-14. Tutorials

Literatuara:
Literat(ra:

. The Economist — journal

03N N B W~

Ne)

. Peprnik , J. : Lexical Semantics, Slovacontact, PreSov

. Stekauer, P.: Word — Formation, Slovacontact, Pre§ov

. Raksanyiové Jana, Preklad ako interkulturna komunikacia, AnaPress Bratislava 2005
. Simon, L.: Uvod do tedrie a praxe prekladu,

. Origindl - preklad: Interpretacnd terminologia

. Allingham, M.: Value, London 1983 Mac Millan
. Mirza, D.: How much Does Trade Contibute to Market Structure, The World Economy 2006
. Rosner, P.: Competing Economic Theories, The World Economy 2006

10. Samuelson, P.A.: The pure theory of public expenditure and taxation. Public Economics 1954
11. Capkova, H.,et. al: New English for Economists, Praha: Ekopress s.r.0. 2006

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
anglicky, slovensky

Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/CUJA1/06 |Nazov: Cudzi jazyk 1

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Anabela Katreni¢ova, PhDr. Helena
Petrunova, CSc.

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

kontrolné diktaty (3.-12. tyzden)

kontrolny test/pisomna praca (6. tyzden)

domadce citanie (3.-11. tyzden)

samostatna pisomnd praca /prace (80-100 slov - 5.-13.tyzden)

ustna prezentacia (3-5 min. — 7.-12.tyzden)

aktivna ucast’

Pri hodnotenom zapocte nie je mozny opravny termin pre Ziadny z testov/diktatov, ktoré su
sucast’ou hodnotenia.

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Zaverecny test a diktat/zavere¢nd praca (12. tyzden )

Pri hodnotenom zapocte nie je mozny opravny termin pre zaverecny test/diktat.

Vysledné hodnotenie je dané sti¢tom bodov/% za priebezny test/diktaty/prezentaciu/pisomnu pracu
a zavereCny test/zaverecnu pracu podl'a tabul’ky:

A-92-100, B-85-91, C-78-84, D-71-77, E-65-70, F-64 a mene;j

Ciel’ predmetu:

Osvojenie si azbuky, ortografie a vyslovnosti ruského jazyka, zékladnej slovnej zasoby, vybranych
vedomosti o jazyku a krajine, rozvijanie vSetkych jazykovych zru¢nosti podl'a osnovy na trovni
zaciatoCnikov (A1l).

Struc¢na osnova predmetu:

Zvukova rovina rustiny, azbuka, ortografia, spravna vyslovnost’

Ruska veta, podstatné mena a slovesa

Zéamena, Cislovky, vybrané pridavné mena a prislovky

Vybrané slovesa v pritomnom, minulom a budiicom case

Modalne a nepravidelné slovesa

Slovné zasoba, cudzie slova v rustine a ich vyslovnost’

Vybrané otazky jazykovej interferencie, loznyje druzja perevodcika

Vybrané ukazky/texty z ruskej literatary, redlii a 1.

Rozvoj slovnej zésoby je zamerany na také oblasti, ako napr.: ako sa predstavit, ¢o mam rad,
zaujmy, moja rodina, priatelia, moje mesto, ako telefonovat a i., ruska literatura, realie a 1.
Doméce ¢&itanie-Cechov, Pasternak a i.

Literatira:

Povinna literatura pre vyucbu rustiny:

Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-Leskova, A.:
Rustina nejen pro samouky. Praha. Leda. 2007




(ucebnica + CD+ slovnicek+kIac)

Odportcana literatara:

Balaz, Gerhard, Cabala, Michal, Svetlik, Jan: Gramatika rustiny. Bratislava: SPN, 1995.
Balcar Milan: Ruska gramatika v kostce. Praha: Leda, 1999.

Fozikos, Andrej, Reiterova, Tatjana: Realie rusky mluvicich zemi. Plzen: Fraus, 1998.
Oganesjanova D., Tregubova, J.: Cvicebnice ruské gramatiky. Praha: Polyglot, 2004.
http://public-library.narod.ru/

http://learningrussian.net/anna_karenina.php

http://masterrussian.com/

http://masterrussian.com/video/Russian_Videos.htm

+ doplnkové materialy vyucujuce;j

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a datum poslednej upravy listu:
franctzsky, nemecky, rusky 02.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Koéd: KAaA/SYNTE/06 Nazov: Porovnavacia syntax

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Slavka Janigova, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Prednéska / Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14

Podmienujuce predmety: KAaA/INLG/09

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

VyZzaduje sa aktivna ucast’ na seminaroch.

PriebeZzné hodnotenie:

2 testy na vetny rozbor v 7. a 11. tyzdni (pripadne v inom tyzdni podl'a aktualnej situacie a dohody)
Kazdy test ma 50 bodov, spolu 100 bodov, z ktorych je Student povinny ziskat’ 65 bodov (t.j. 65%)
ako podmienka pripustenia ku skuske.

Forma ukoncenia kurzu: tstna skaska - hodnotenie A-B-C-D-E-Fx

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ustna sktiska hodnotena zndmkami A az E - Fx

Ciel’ predmetu:
Predstavit’ zaklady syntaxe modernej anglictiny, zakladné syntaktické pojmy a metddy syntaktickej
analyzy jednoduchej vety, prirad’ovacieho a podrad’ovacieho suvetia na kontrastivnom principe.

Struc¢na osnova predmetu:

Literatira:

Quirk, R., et al. (1985). A Comprehensive Grammar of the English Language.

New York — London: Longman.

Miller, J. (2002). An Introduction to English Syntax. EUP

Crystal, D. (1995). The Cambridge Encyclopedia of the English Language. Cambridge: CUP.
Duskova, L. (2003). Mluvnice soucasné angliCtiny na pozadi ¢estiny. Praha: Academia.
Duskova, L. (2002). Syntax sou¢asné anglictiny. Karolinum.

Ferencik, M. (2002). The Structure of English. A Coursebook of English Grammar. Part 1.
Bratislava: Creative line.

Hais, K. (1991). Anglické4 gramatika. Bratislava: SPN.

Stekauer, P. (2000). Rudiments of the English Linguistics. Presov: SLOVACONTACT.
ORAVEC, Jan - BAJZIKOVA, Eugénia. Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. 2. vyd.
Bratislava : SPN, 1986. 272 s.

MOSKO, Gustav. Priru¢ka vetného rozboru. 2. vyd. Presov : Nauka, 2006. 222 s.

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Koéd: KAaA/INTC1E/06 Nazov: Tlmocenie 1 (konzekutivne) (Anglicky jazyk)

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Stefan Franko, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmienujuce predmety: KAaA/PHON/06 , KAaA/INLG/09

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Credits will be awarded upon successful completion of all tasks assigned, two tests and active
participation. Students are allowed to be absent on no more than 2 lessons.

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatira:

Jones, R. 1998. Conference Interpreting Explained. St. Jarome Publishing.

Nolan, J. 2005. Interpretation Techniques and Exercises. Channel View Publication Ltd.
Multilingual Matters.

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/CUJA2/06 |Nazov: Cudzi jazyk 2

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Anabela Katreni¢ova, PhDr. Helena
Petrunova, CSc.

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42

Podmienujuce predmety: KROKF/CUJA1/06

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

kontrolné diktaty (3.-12. tyzden)

kontrolny test/pisomna praca (6. tyzden)

domadce citanie (3.-11. tyzden)

samostatna pisomnd praca /prace (80-100 slov - 5.-13.tyzden)

ustna prezentacia (3-5 min. — 7.-12.tyzden)

aktivna ucast’

Pri hodnotenom zapocte nie je mozny opravny termin pre Ziadny z testov/diktatov, ktoré su
sucast’ou hodnotenia.

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Zaverecny test a diktat/zavere¢nd praca (12. tyzden )

Pri hodnotenom zapocte nie je mozny opravny termin pre zaverecny test/diktat.

Vysledné hodnotenie je dané sti¢tom bodov/% za priebezny test/diktaty/prezentaciu/pisomnu pracu
a zavereCny test/zaverecnu pracu podl'a tabul’ky:

A-92-100, B-85-91, C-78-84, D-71-77, E-65-70, F-64 a mene;j

Ciel’ predmetu:

Zdokonalenie sa vo vyslovnosti a &itani. Rozsirenie a prehibenie ziskanych vedomosti o jazyku a
nadobudnutie jazykovych zru¢nosti podl'a osnovy na urovni zaciato¢nikov. Rozsirenie prehl'adu o
ruskych realiach podl'a osnovy.

Struc¢na osnova predmetu:

Upeviiovanie pisania a spravnej vyslovnosti

Ruska veta

Podstatné mena a slovesa

Zéamena, ¢islovky, pridavné mena a prislovky

Slovesa v pritomnom, minulom a budiicom case

Modalne a nepravidelné slovesa

Slovné zasoba, cudzie slova v rustine a ich vyslovnost’

Vybrané otazky jazykovej interferencie, loznyje druzja perevodcika

Vybrané ukazky/texty z ruskej literatary, dennej tlace, reélii a 1.

Rozvoj slovnej zasoby je zamerany na také oblasti, ako napr.: zal'uby, cudzie jazyky, praca a
povinnosti, cestovanie, plany, v cudzom meste, v zahrani¢i, znami a priatelia, moje mesto, zédklad
pisomného styku a 1., ruska literatura, reélie a 1.

Domace citanie-L.N.Tolstoj, Pasternak a 1.

Literatira:
Povinna literatura pre vyucbu rustiny:




Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-LeSkova, A.:

Rustina nejen pro samouky. Praha. Leda. 2007

(ucebnica + CD+ slovnicek+kIac)

Odportcana literatara:

Balaz, Gerhard, Cabala, Michal, Svetlik, Jan: Gramatika rustiny. Bratislava: SPN, 1995.
Balcar Milan: Ruska gramatika v kostce. Praha: Leda, 1999.

Foziko§, Andrej, Reiterova, Tatjana: Realie rusky mluvicich zemi. Plzen: Fraus, 1998.
Oganesjanova D., Tregubova, J.: Cvicebnice ruské gramatiky. Praha: Polyglot, 2004.
http://public-library.narod.ru/

http://learningrussian.net/anna_karenina.php

http://masterrussian.com/

http://masterrussian.com/video/Russian_Videos.htm

+ doplnkové materialy vyucujuce;j

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a datum poslednej upravy listu:

francuzsky, nemecky, rusky 02.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/BASE1E/06 |Nazov: Semindr k zaverecnej praci 1

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Julius Rozenfeld, Mgr. Renéata Gregova, PhD.,
doc. Mgr. Slavka Tomascikova, PhD.

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Continuous assessment:

1. Preparation and active participation — 20% - all students are required to contribute to the class
analyses and discussions. They are supposed to read assigned parts of Eco's book and Hacker's
book, and analyse them in classroom discussions. Every student MUST have their own copies of
the books, materials, their own written preparation and be prepared to discuss them. Otherwise they
will be considered absent.

2. Analysis of "good" theses - 30 % - groups of students will be supposed to analyse sample theses
written by students in previous years and report on them in class during weeks 8 and 9.

3. Assignment - draft of Introduction - 50 % - all students are supposed to submit the text of
introduction to their BA thesis (its draft) during week 11.

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

The SUM of the scores from the 3 parts (Preparation and active participation 20 %, group
assignment 30 % and Introduction 50 %) must be AT LEAST 65%. There are NO RETAKES.
Final mark 100% A 100-93% B 92-86% C 85-78% D 77-72% E 71-65% FX 64 and less

Ciel’ predmetu:

Aims and objectives:

The goal of the course is to teach students basic rules of scientific research, primary/secondary
sources analysis, drawing conclusions. They are supposed to learn how to structure the thesis, and
how to use various methods and approaches in the progress of their research.

Stru¢na osnova predmetu:

Course content:

Week 1: Introduction to the course. Home assignments. Reading and website materials.

Week 2: Diploma thesis - principles and methods, primary and secondary sources, collection and
selection of material for analysis.

Week 3: Libraries. Use of sources, databases, online sources - in the University Library.

Week 4: Research principles and rules.

Week 5: Regulations and rules for BA thesis at Safarik University and Department of British and
US Studies. Structure of BA thesis, formal requirements.

Week 6: BA thesis defences — preparation and procedure.

Week 7: Tutorials.

Week 8: Group assignments - analysis of sample BA and MA theses.

Week 9: Group assignments - analysis of sample BA and MA theses.

Week 10: Group assignments - analysis of sample BA and MA theses.

Week 11: Plagiarism. Submission of project - the draft of introduction.




Week 12: Writing as a process, synthesis of secondary sources information and primary sources

analysis, drawing conclusions.
Week 13-14: Tutorials. Review of projects.

Literatuara:
Recommended texts:

Hacker, Diana. Rules for Writers. 6th edition. Bedford/St. Martin's, 2009.
Eco, Umberto. Jak napsat diplomovou praci. Votobia 1997.

Kimli¢ka, Stefan. Akademické priru¢ka. Akademia, 2005.

Departmental Website materials available in Bachelor’s Theses section.

Materials distributed by the seminar teachers.

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
anglicky, slovensky

Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kod: KAaA/PRAX1/06 Nazov: Prax v inStituciach 1

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Stefan Franko, PhD., prof. PhDr. Pavel
Stekauer, DrSc.

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4
TyZzdenny: Za obdobie Studia: 20s

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Credits will be awarded upon successful completion of all tasks assigned.

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/CUJA3/06 | Nézov: Cudzi jazyk 3

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Anabela Katreni¢ova, PhDr. Helena
Petrunova, CSc.

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 6 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42

Podmienujuce predmety: KROKF/CUJA1/06 , KROKF/CUJA2/06

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

kratke pisomné zadania/diktaty v ivode hodiny (3.-10. tyzden)

pisomna praca/prace (250-300 slov), v ktorych Studenti vyuziji slovnil zasobu prebratych lekcii
(odovzdat’ v 10. tyzdni)

priebezny test (6.tyzden)

domadce citanie (3.-11. tyzden)

ustna prezentacia/prezentacie (3-5 min. — 7.-12.tyzden)

aktivna ucast’

Ziskany kone¢ny priemer a vysledok priebeznej kontroly je min. 65%, pri nesplneni podmienok a
nedosiahnuti tohto limitu konanie skusky nie je umoznené a Student je hodnoteny zndmkou FX
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

- zaverecny test (min. 65%)

- tstna skuska zamerand na prebraté témy, domace Citanie a i. Hodnoti sa pohotovost’, bohatost’
slovnej zésoby k danej téme, spravna vyslovnost’ a intonacia, gramaticka spravnost’ vypovedi (min.

65%)

STUPEN - POCET BODOV/%
Znamka body (%)

A 92 — 100

B 85-91

C 78— 84

D71-77

E 65— 70

FX 64 a mene;j

Ciel’ predmetu:

Zdokonalenie sa vo vyslovnosti a ¢itani, rozvijanie jazykovych zru¢nosti hovorenia a pisania,
rozgirenie a prehibenie ziskanych vedomosti o jazyku, nadobudnutie jazykovych zruénosti podla
osnovy na urovni mierne pokrocilych B1, rozsirenie prehl'adu o ruskych realiach, vybranych
literarnych dielach, osobnostiach a udalostiach. Systematické obohacovanie slovnej zasoby, so
zameranim na volné a ustalené slovné spojenia, jazykovu interferenciu a i.

Struc¢na osnova predmetu:

Upeviiovanie pisania a spravnej vyslovnosti
Ruska veta

Podstatné mena a slovesa

Zéamena, Cislovky, pridavné mena a prislovky
Slovesa v pritomnom, minulom a budiicom case




Modalne a nepravidelné slovesa

Slovna zasoba, cudzie slova v rustine a ich vyslovnost’

Vybrané otazky jazykovej interferencie, loznyje druzja perevodcika

Vybrané ukazky/texty z ruskej literatry, dennej tlace, redlii a 1.

Rozvoj slovnej zasoby je zamerany na také oblasti, ako napr.: zal'uby, cudzie jazyky, praca a
povinnosti, cestovanie, v hoteli, stravovanie v zahranici, zdravie a choroba, nakupovanie, pocasie,
zaklady obchodnej koreSpondencie a i., ruska literatura, realie a 1.

Domace citanie-L.N.Tolstoj, Pasternak a i.

Literatira:

Povinna literatura pre vyucbu rustiny:

Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-LeSkova, A.:

Rustina nejen pro samouky. Praha. Leda. 2007

(ucebnica + CD+ slovni¢ek+kIuc)

Odporucana literatara:

Balaz, Gerhard, Cabala, Michal, Svetlik, Jan: Gramatika rustiny. Bratislava: SPN, 1995.
Balcar Milan: Ruska gramatika v kostce. Praha: Leda, 1999.

Fozikos, Andrej, Reiterova, Tatjana: Reélie rusky mluvicich zemi. Plzen: Fraus, 1998.
Oganesjanova D., Tregubova, J.: Cvicebnice ruské gramatiky. Praha: Polyglot, 2004.
http://public-library.narod.ru/

http://learningrussian.net/anna_karenina.php

http://masterrussian.com/

http://masterrussian.com/video/Russian_Videos.htm

+ doplnkové materialy vyucujtcej

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
francuzsky, nemecky, rusky 02.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Koéd: KAaA/COMPE/06  |Nazov: Jazykové zru¢nosti-kompozicia

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:

Mgr. Kurt Magsamen
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

You will write two, one page papers, a three page paper, and a five page final paper. There will also
be occasional quizzes which, taken together, will be worth ten percent of your grade. Assignment
descriptions are posted on ffweb. The longer papers will be counted more heavily than the shorter
papers. However, if the sources in your final paper are poorly documented, you will fail the entire
course. There is no final exam.

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Plagiarism may be defined as: “Intentionally or unintentionally representing, either by direct
quotation or by paraphrase, the work of another person as your own.”

If you plagiarize, you will fail the course, and I will refer you to the head of the department for
additional punishment. Feigning or claiming ignorance or lack of intent is no excuse.

Late work:

All papers are due at the beginning of class on the assigned day. Once late, you may turn in the
paper whenever you wish, but I will subtract one letter grade per week. I will not accept any work
after the last day of class. Late work, however, is preferable to shoddy work, so if you need more
time, speak to me.

Mark

Points (%)

A

93 -100

B

86 -92

C

78 - 85

D

72-77

E

65-71

FX

64 and less

Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zaverecné):
Paper 1 10% A 93-100%

Paper 2 10% B 86-92%

Paper 3 30% C 78-85%

Final 40% D 72-77%

Quizzes 10% E 65-71%




Ciel’ predmetu:

Lecturer: Kurt Magsamen Winter, 2010

Office hours: Tues, 14:45-16:15 Tues, 8:55-10:35

Email: kurt.magsamen@upjs.sk K12

Course Goals:

To teach grammatical and rhetorical forms, improve students’ research and analytical skills, and
clarify the conventions of academic discourse.

Struc¢na osnova predmetu:

Week 1 21.9 No class

Week 2 28.9 No Class

Week 3 5.10 Introductions. Essay forms.

Week 4 12.10 First assignment due. Writing process

Week 5 19.10 First assignment review. Discussion topic - Clear sentences.

Week 6 26.10 Second assignment due. Discussion topic - What makes a good thesis sentence?
Research & Documentation.

Week 7 2.11 Tutorial Week. There will be Class! Second assignment review. Discussion topic -
Research & Documentation.

Week 8 9.11 Discussion topic - Plagiarism

Week 9 16.11 Paper 3 Due. Review of third paper.

Week 10 23.11 Discussion topics - Using Paragraphs

Week 11 30.11 Discussion topics - Defining terms, passive voice.

Week 12 7.12 Discussion topics - How to check your work.

Week 13 14.12 Tutorial Week. There will be Class! Draft of final paper due. Peer Review of final
paper.

Week 14 21.12 Tutorial Week. Final Paper Due

Literatira:

MLA Handbook for Writers of Research Papers, seventh edition, 2009. Please print this material
and bring it to class for discussion.

Useful websites:

http://owl.english.purdue.edu/handouts/grammar/index.html

Hacker, D. (1995). A Writer‘s Reference. Bedford Books: Boston.

Katuscak, D. (1998). Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikacné prace. Bratislava: Stimul.

Kimli¢ka, S. (2002). Ako citovat’ a vytvarat’ zoznamy bibliografickych odkazov. Bratislava: Stimul

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kaéd: KAaA/INTTE/06 Nazov: Interpretacia textov

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 3 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmienujuce predmety: KAaA/UVLI/09

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

1. Regular participation makes 10% of the overall grade (1% each attendance). Each student is
required to have their own copy of the seminar materials (FF web) and come to class prepared.
Failing to do so will result in considering the student absent for the given seminar session. No
retakes are possible.

2. Active participation makes 40% - each attendance can be evaluated by 0-4% depending on
student‘s active participation. Students will be called at random to answer questions and contribute
to the discussion. Voluntary discussion contributions will be highly appreciated. The classwork will
be enhanced by intelligent participation in class discussions and hurt by visible lack of preparation
for the class. No retakes are possible. The tutor of the course will follow the work of the individual
students throughout the semester.

3. 50% of the assessment — analysis of a chosen text/film — deadline 03.05.2012

Zaverecné hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

A-100-92D-76-71

B-91-85E-70-65

C—-84—-77 FX —64 and less

Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zaverecné):

The assessment of the course is continuous. Credits will be given on the basis of

1. Regular participation makes 10% of the overall grade (1% each attendance). Each student is
required to have their own copy of the seminar materials (FF web) and come to class prepared.
Failing to do so will result in considering the student absent for the given seminar session. No
retakes are possible.

2. Active participation makes 40% - each attendance can be evaluated by 0-4% depending on
student‘s active participation. Students will be called at random to answer questions and contribute
to the discussion. Voluntary discussion contributions will be highly appreciated. The classwork will
be enhanced by intelligent participation in class discussions and hurt by visible lack of preparation
for the class. No retakes are possible. The tutor of the course will follow the work of the individual
students throughout the semester.

3. 50% of the assessment — analysis of a chosen text/film — deadline 19.04.2011.

Grading policies:

- weights for each requirement are listed below

- cheating and plagiarism will result in an automatic FX for the course, and a memo to the Head of
the Department explaining why the FX was awarded.

- no retake possibility

Grading Scale

A-100-92D-76-71




B-91-85E-70-65
C—-84 —-77 FX — 64 and less

Ciel’ predmetu:
The aim of the course is to develop the students' critical thinking skills in interpreting literary texts
and to deepen their ability to support their interpretations through well-reasoned arguments.

Stru¢na osnova predmetu:

Introduction to the course, syllabus

Basic terminology

Text interpretation - literature

Text interpretation — society and philosophy (what is hidden behind the text)
Text interpretation — linguistics, translation

Signs, symbols and icons

Practical text interpretation

Presentations

Literatura:

Recommended texts:

Abrams, M. H. The Norton Anthology of English Literature, Volume I, I, W.W. Norton &
Company, New York, London, 1993, or any more recent edition

Franko, Stefan Theory of Anglophonic Literatures, Presov 1994

Holman, C. Hugh A Handbook to Literature, London: Colier Macmillan Publishers, 1986, or a
more recent edition

Kennedy, F.X., An Introduction to Fiction, Poetry, Drama and Writing, London: Longman, 2006

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kaéd: KAaA/TPOPE/06 Nazov: Terminologia ob¢ianskeho prava a preklad (Anglicky jazyk)

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Slavka Janigova, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmienujuce predmety: KAaA/TTTE/06

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Continuous assessment - active seminar attendance

Test in terminology - intended in 7th week

Test in terminology and translation - intended in the 11th week
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
Continuous assessment 1 - Terminology test - max. 25%
Continuous assessment 2 - Terminology and translation of authentic ESP texts - max. 75%
Full score: 100%

Pass: 65%

Scorecard

Assessment: Continuous 1 Continuous 2

100%-92% 25% 75%

91%-87% 20% 70%

86%-82% 15% 65%

81%-77% 10% 60%

76%-65% 5% 55%

64% and less 0% 0%

Total % and final assessment:
100-95%............ A
94-90%............. B
89-80%............. C
79-75%..ccccc..... D
74-65%............. E
64%............ Fx

Ciel’ predmetu:
Seminars are aimed to introduce terminology relevant to translation of texts from the branch of
civil law substantive and procedural.

Struc¢na osnova predmetu:

Literatira:

Abbott, K. and Pendlebury, N.( 1991). Business Law. London: DP Publications Ltd,.

Janigova S., Vargova B., (2001). Introduction to Legal English.Kosice: UPJS.

Chromad, M. and Coats, T. (2003). New Introduction to Legal English I, II.. Praha: UK, 1998.
Koftensky,J., Cvréek, F., Novak, F. (1999) Juristickd a lingvistickéd analyza pravnich text. Praha:
Academia.

Obciansky zdkonnik SR

Obciansky sudny poriadok SR




Riley, A. (1996). English for Law. Hemel Hempstead: Prentice hall Macmillan.
Russell, F. and Locke, Ch.(1993). English law and language. Hempstead: Prentice Hall

International.

Tomasek, M. (1998). Pieklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s..

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a datum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/JAZIE/06 Nazov: Jazykoveda v interdisciplinarnych stvislostiach

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:

prof. Myroslava Fabian, DrSc.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmienujuce predmety: KAaA/INLG/09

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kdéd: KAaA/TPDVE/06 Nazov: Terminologia prava duSevného vlastnictva a preklad
(Anglicky jazyk)

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre europske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Slavka Janigova, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 6 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmienujuce predmety: KAaA/TTTE/06

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Aktivna Gc¢ast’ na seminaroch

Test na slovnu zdsobu v 7. tyzdni - predpokladany termin

Hodnotenie:

100-92%.............. 25% celkového hodnotenia
91-87%...ccccoc...... 20% celkového hodnotenia
86-82%............... 15% celkového hodnotenia
81-77%............... 10% celkového hodnotenia
76-65%............... 5% celkového hodnotenia
64%....coooiiil 0 % celkového hodnotenia

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
Priebezné hodnotenie - Terminologicky test - max. 25%
Zavere¢né hodnotenie - Zaverecny test a preklad odborného textu - max. 75%
PIny pocet: 100%

Pass: 65%

Hodnotenie: Priebezné Zaverecné

100%-92% 25% 75%

91%-87% 20% 70%

86%-82% 15% 65%

81%-77% 10% 60%

76%-65% 5% 55%

64% a menej 0% 0%

Stcet % a vysledné hodnotenie:

100-95%............ A
94-90%............. B
89-80%............. C
79-75%....cc....... D
74-65%............. E
64%............ Fx

Ciel’ predmetu:
Aplikacia metdd a poznatkov tedrie prekladu na odborny text.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvodny seminar

2.-7. Zékladné instituty prava duSevného vlastnictva - zaradenie dusevného vlastnictva v ramci
klasifikécie veci, patent, vynalez, Gzitkovy vzor, ochrannd znamka




7. Terminologicky test - predpokladany termin

8. Tutorials

9.-11. Zakladné instituty prava dusevného vlastnictva - autorské pravo, poruSovanie autorskych
prav a iné neopravnené zasahy do prava na dusevné vlastnictvo, terminologia a preklad v ramci
aplikacnych zanrovych utvarov

12. ZavereCny test

13.-14. Tutorials

Literatira:

Abbott, K. and Pendlebury, N.( 1991). Business Law. London: DP Publications Ltd,.
Janigova S., Vargova B., (2001). Introduction to Legal English.Kosice: UPJS.

Chromd, M. and Coats, T. (2003). New Introduction to Legal English I, II.. Praha: UK
Riley, A. (1996). English for Law. Hemel Hempstead: Prentice hall Macmillan.
Russell, F. and Locke, Ch.(1993). English law and language. Hempstead: Prentice Hall
Tomasek, M. (1998). Pteklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s..

Slovniky:

Bogankova, M. et al. (2001). Odborny slovnik A-C, C-A. Praha: Linde.

Collin, P.H.: Dictionary of Law. Teddington: Peter Collin Publishing, 1993.
Chorvathova, I. a Mokran, P.: Pravnicky slovnik (A-S, S-A). Bratislava: CCJ

Chroma, M.: Anglicko ¢esky pravnicky slovnik. Praha: Leda, 1997.

Chroma, M. (2001): Cesko-anglicky pravnicky slovnik. Praha: Leda.

Le Docte, E.: Ctyfjazyény pravnicky slovnik. Praha: Codex, 1997.

Oxford Dictionary of Law. Oxford: OUP, 1997.

Uryvky z autentickych slovenskych a anglickych pravnych textov vykladového Zanru z oblasti
teorie prava

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:

slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/PDOCE/06 Nazov: Problémy prekladu dokumentarnych filmov

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:

Mgr. Martina Martausova
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 6 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmienujuce predmety: KAaA/TTTE/06

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Assessment and evaluation:

1. Attendance - students are expected to attend each class according to schedule. No transfers
among the

groups are allowed. Should the student miss three or more classes, he/she will not receive credits
for the

course no matter what his/her overall results are on the tests. The student must be on time for class
or

he/she will be marked as absent.

Continuous assessment:

Students are expected and required to actively participate in each lesson (active participation =
participation in discussions based on having read the required texts and articles) and to present
work required by the lecturer. Should students fail to meet the requirements ( two presentations),
they will not receive credits. Students are required to read all texts given by the lecturer in order to
participate in discussions - if they fail to participate in discussions they will be marked absent.
Final assessment:

The final grade will be calculated as a sum of grades from two presentations (80%) plus the active
participation (20%)

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Final assessment:

The final grade will be calculated as a sum of grades from two presentations (80%) plus the active
participation (20%)

Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zaverecné):
ASSESSMENT AND EVALUATION
CONTINUOUS ASSESSMENT
(tests, projects, presentations) Deadline
(week) Max. mark

% Pass mark

Presentation (theory)

Presentation (translation) 2-7

2-7

100%

100%

65%

65%

FINAL ASSESSMENT




Form (exam test, essay, oral exam...):
Max. mark

% Pass mark

The final grade will be calculated as an average sum of two presentations:
100 (%)

65%

FINAL EVALUATION :

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less

Ciel’ predmetu:

Aims and objectives:

To develop and improve essential analytical skills in dealing with translation of documentary films
and to acquire knowledge of the basic techniques and methods when dealing with problems of such
translation.

Stru¢na osnova predmetu:

Week 1:

Introduction

Week 2:

Myths about documentary translation

Reading:

Main Challenges in the Translation of Documentaries, Anna Matamala
Myths about documentary translation, Eva Espasa
Introduction — An Overview of its Potential, J.D.Cintas

Week3 - 5

Dubbing vs. Subtitling

Reading:

Film dubbing, Its process and translation — Xenia Martinez
Synchronization in dubbing, A translational approach — F.Ch.Varela
Language-political implications of subtitling — Henrik Gottlieb
Subtitling methods and team-translation — Diana Sanchez
Subtitling for the DVD industry

Extract s:

Planet Earth

Mustang

Vitejte v KLDR

The Corporation

Week 6 - 7

Regionalism

Reading:

Connecting Cultures: Cultural Transfer in Subtitling and Dubbing — Zoe Pettit
Translation in bilingual contexts — Rosa Agost

Extract:

Other worlds

Week 8:

Tutorials

Week 9:




Culture and semiotics

Reading:

Translating Proper Names into Spanish: The case of Forrest Gump — [.H.Azaola
Dubbing The Simpsons: Or How Groundskeeper Willie lost His Kilt in Sardinia
Extract:

I am Tab

Week10 - 11

Presentations

Extract:

Cooking History

Week 12:

Tutorials

Week 13:

Tutorials

Literatira:

Recommended texts:

New Trends in Audiovisual Translation, ed. Jorge Diaz Cintas
Translation, Topics in Audiovisual Translation, ed. Pilar Orero
Dokumentarni film, jind kinematografie, Guy Gauthier

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kaéd: KAaA/TPRPE/06 Nazov: Terminologia rodinného prava a preklad (Anglicky jazyk)

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Stefan Franko, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 6 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmienujuce predmety: KAaA/TTTE/06

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta
Informacny list predmetu

Kod: KAaA/MIMA/07 Nazov: Ekonomia 1 - Mikroekonomia a makroekonomia

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Jannette Kronovetterova, Ing. Eva Vyrostova,
PhD., prof. Ing. Nora Stangova, CSc.

Obdobie Studia Forma vyucby: Prednéska / Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Priebezné hodnotenia pocas semestra 30 bodov

- priebezny test ( 7. tyzden semestra) 15 bodov

- priebezny test (12. tyzden semestra) 15 bodov

Minimalny stucet bodov z priebeznych testov pre splnenie podmienok priebezného hodnotenia je 16
bodov.

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Semestralna skuska - pisomna - 70 bodov

Sucet priebezného hodnotenia a hodnotenia zo skusky je vyslednym hodnotenim:
A -100 - 91 bodov

B -90 - 81 bodov

C-80-71 bodov

D -70 - 61 bodov

E - 60 - 51 bodov

FX - 50 - 0 bodov

Ciel’ predmetu:

Predmet poskytuje Studentom systematické vedomosti z makro a mikroekondmie. Ciel'om je
vysvetlit’ vztahy a suvislosti medzi zakladnymi ekonomickymi kategdriami, analyzovat’ jednotlivé
trhy, objasnit’ fungovanie trhového mechanizmu a spravanie sa jednotlivych subjektov, vysvetlit’
agregatne veliCiny, inflaciu, nezamestnanost’, a takisto zdovodnit’ opodstatnenie hospodarske;j
politiky, pristup Statu k ekonomike danej krajiny a analyzovat’ ekonomické javy a situécie
vonkajSieho ekonomického prostredia.

Stru¢na osnova predmetu:

. Predmet ekonomickej teorie, ekonomické zakony, typy ekonomik, trh a trhovy mechanizmus.
. Trhové¢ subjekty. Dopyt, ponuka, rovnovazna cena.

. Dokonala konkurencia, nedokonala konkurencia.

. Trh vyrobkov a sluzieb. Rovnovaha spotrebitel’a. Individuédlny a trhovy dopyt

. Trh vyrobkov a sluzieb — spravanie sa firmy.

. Trh vyrobnych faktorov — spravanie sa firmy.

. Rovnovaha firmy v r6znych podmienkach konkurencie.

. Firmy v podmienkach nedokonalej konkurencie. Monopol, oligopol, monopolisticka
konkurencia.

9. Agregatny dopyt a agregatna ponuka, makroekonomické rovnovéaha

10. Makroekonomické vysledky a ich meranie. Makroekonomicka rovnovaha.

11. Spotreby, uspory, investicie.

03N LN AW~




12. Peniaze a penazny trh.

13. Ekonomicky rast, ekonomicky cyklus.

14. Poruchy makroekonomickej rovnovahy. Inflacia a nezamestnanost’

15. Fiskéalna, monetarna politika.

Literatuara:

Lisy, J. a kol.: Ekonémia. Elita. Bratislava 2000.

Macakova, L. a kol.: Mikroekonémie. Melandium. Praha 1995
Holman, R.: Ekonomie. 1. vyd. C. H. Beck. Praha1999

Mankiw, N.G.: Zasady ekonomie. Grada Publishing. Praha 2000
Samuelson, P.A.- Nordhaus, W.D.: Ekonomia. Elita. Bratislava 2000

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta
Informacny list predmetu

Kaéd: KAaA/TPR/07 Nazov: Pravo 1 - Teoria prava

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
JUDr. Peter Vrabec, doc. JUDr. Gabriela
Dobrovicova, CSc.

Obdobie Studia Forma vyucby: Prednéska / Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Pisomny test- 20 bodov v 10. tyzdni semestra.

Pre ucast’ na skuske je potrebné z priebezného hodnotenia ziskat’ aspon 11 bodov. Ospravedlnuju sa
2 absencie ucasti na seminaroch.

Zaverec¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
Semestralna skaska - ustna - 100 bodov

A -100 - 91 bodov

B -90 - 81 bodov

C-80-71 bodov

D -70 - 61 bodov

E - 60 - 51 bodov

FX - 50 - 0 bodov

Ciel’ predmetu:
Ciel'om predmetu je ziskanie stru¢ného prehl'adu a teérii prava. Spoznat’ druhy pravnych noriem.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pravo, spoloc¢nost’, Stat.

2. Stat a spolo¢nost’.

3. Pramene préava a tvorba prava.
4. Pravne normy.

5. Systém prava.

6. Realizécia prava.

7.Aplikécia a interpretacia prava.
8. Pravne ukony.

9. Sukromné prévo.

10. Verejné pravo.

11. Otazky zavazkového prava.

Literatura:
Ottova, E.: Teoria prava, Bratislava 2006
Prednasky

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/POHO/08 Nazov: Ekondmia 2 - Podnikové hospodarstvo

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:

Ing. Helena Simkov4, CSc.
Obdobie Studia Forma vyucby: Prednéska / Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 3 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4

TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28

Podmienujice predmety: KAaA/MIMA/07

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Pisomn4 previerka s moznost'ou ziskat’ max. 30%
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
Semestralna skuska - pisomnd, max. - 70 %.

Sucet priebezného hodnotenia zo zapoctu aj zo skusky, ktorej vyslednym hodnotenim bude:
A-100-91 %

B-90-81%

C-80-71%

D-70-61%

E-60-51%

FX-50-0%

Ciel’ predmetu:
Poskytnut’ zakladné poznatky o spravani sa podniku v trhovej ekonomike

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky, charakteristika podniku

2. Typy podnikov, okolie podniku

3. Zivotny cyklus podniku

4. Majetok podniku

5. Manazment podniku

6. Marketing podniku - trh, nakup, preda;j

7. Hodnotové vyjadrenie podnikatel'skych ¢innosti - ndklady, vynosy / prijmy, vydavky /
hospodarsky vysledok podniku

8. Podikanie na Slovensku - zdroje, moznosti

9. Podnikatel'sky plan - ¢lenenie, vyznam pre podnikatel'ov
10. Zmeny v podnikani po 1. 6. 2010

Literatura:

Povinna:

1. Kupkovi¢,M. a kol.: Podnikové hospodarstvo, Bratislava : Sprint, 2003

2. Stangova ,N.: Vybrané kapitoly podnikového hospodérstva, FVS UPJS, Kosice 2005
Odporucana literatara:

Zivnostensky zakon, Ob¢iansky zakonnik, Moderni fizeni - &asopis

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/OPR/08 Nazov: Pravo 2 - Obchodné pravo
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
JUDr. Peter Vrabec
Obdobie Studia Forma vyucby: Prednéska / Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 3 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 28 / 14

Podmienujuce predmety: KAaA/TPR/07

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Pisomny test- 20 bodov v 10. tyzdni semestra

Pre ucast’ na skuske je potrebné z priebezného hodnotenia ziskat’ aspon 11 bodov. Ospravedlnuju sa
2 absencie ucasti na seminaroch.

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Semestralna skuska - ustna - 60 bodov

Sucet priebezného hodnotenia a hodnotenia zo skusky je vyslednym hodnotenim:
A -100 - 91 bodov

B -90 - 81 bodov

C-80-71 bodov

D -70 - 61 bodov

E - 60 - 51 bodov

FX - 50 - 0 bodov

Ciel’ predmetu:
Ciel'om predmetu je ziskat’ orientaciu v problematike obchodneho prava.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pojem obchodného prava. Pramene obchodného prava.

. Pojem podnikanie. Podnik a obchodné imanie.

. Obchodné spolocnosti a druzstvo. Problematika obchodného registra.
. Verejna obchodna spoloc¢nost’, komanditna spolo¢nost’, druzstvo,
. Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym.

. Akciova spolo¢nost’.

. Obchodné zaviazkové vzt'ahy.

. Zmluvné typy.

9. Konkurz a restrukturalizacia.

10. Cenné papiere

11. Zmenky a Seky.
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Literatura:

Zakon 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik

Zakon 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani v zneni neskorsich predpisov

Zakon 71/1992 Zb. o sudnych poplatkoch a poplatku o za vypis z registra trestov v zneni
neskorsich predpisov

Zakon 530/2003 Z.z. o obchodnom registri a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov

Zakon 566/2001 Z.z. o cennych papieroch a investicnych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov




Zéakon 7/2005 Z.z. o konkurze a restrukturalizacii o zmene a doplneni niektorych zakonov

Zéakon 136/20010 ochrane hospodarskej stit'aze a o zmene a doplneni zdkona Slovenskej narodne;
rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych ustrednych organov Statnej spravy
Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov

Zéakon 191/1950 Zb. Zakon zmenkovy a Sekovy v zneni neskorSich predpisov

Zéakon 40/1940 Zb. Obciansky zakonnik

Prednasky

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
anglicky, slovensky

Podpis garanta a datum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta
Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/VEFI/08 Nazov: Ekondmia 3 - Verejné financie

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Prednéska / Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4

TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28

Podmienujuce predmety: KAaA/MIMA/07 , KAaA/POHO/08

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Priebezné hodnotenia pocas semestra 30 bodov

- priebezny test ( 7. tyzden semestra) 15 bodov

- priebezny test (13. tyzden semestra) 15 bodov

Minimalny stucet bodov z priebeznych testov pre splnenie podmienok priebezného hodnotenia je 16
bodov.

Zaverec¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Semestralna sktska - pisomna - 70 bodov

Sucet priebezného hodnotenia a hodnotenia zo skusky je vyslednym hodnotenim:
A -100 - 91 bodov

B -90 - 81 bodov

C-80-71 bodov

D -70 - 61 bodov

E - 60 - 51 bodov

FX - 50 - 0 bodov

Ciel’ predmetu:
Oboznamit’ Studentov so zdkladnymi teoretickymi poznatkami z oblasti verejnych financii, so
zakladnymi otdzkami verejného sektora a jeho financovanim z verejnych zdrojov.

Struc¢na osnova predmetu:

. Verejny sektor a verejné financie.

. Ekonomické analyza verejnych statkov.

. Rozhodovanie o alokécii zdrojov vo verejnom sektore.
. Funkcie verejnych financii.

. Rozpoctova sustava. Sustava verejnych financii.

. Verejné prijmy.

. Verejné vydaje.

. Statny rozpoéet. Miestne rozpoéty.

9. Rozpoctovy deficit a verejny dlh.

10. Alternativne formy financovania verejnych statkov.
11. Socialne zabezpecenie.
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Literatura:

1. Péliova J., Vincurova Z. : Zéklady teorie verejnych financii, Merkury, Bratislava 2006
2. Medved’ J., Nemec J. : Verejné financie, Sprint, Bratislava 2005

3. Bailey S.J. : Verejny sektor — teorie, politika, praxe, Eurolex Bohemia, Praha 2004

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/DPR/0S Nazov: Pravo 3 - Danové pravo
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Prof. h.c. doc. JUDr. Méria Bujndkova, CSc., JUDr.
Peter Vrabec
Obdobie Studia Forma vyucby: Prednéska / Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28

Podmienujiuce predmety: KAaA/TPR/07 , KAaA/OPR/08

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Pisomny test- 20 bodov v 10. tyzdni semestra.

Pre ucast’ na skuske je potrebné z priebezného hodnotenia ziskat’ aspon 11 bodov. Ospravedlnuju sa
2 absencie ucasti na seminaroch.

Zaverec¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
Semestralna skaska - ustna - 100 bodov

A -100 - 91 bodov

B -90 - 81 bodov

C-80-71 bodov

D -70 - 61 bodov

E - 60 - 51 bodov

FX - 50 - 0 bodov

Ciel’ predmetu:
Ciel'om predmetu je ziskat orientaciu v problematike finan¢ného a daflového prava.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pojem, predmet a pramene finacného prava.
2.Rozpoctové pravo.

3. Colné pravo.

4. Danové pravo.

5. Priame dane.

6. Nepriame dane.

7. Hospodarenie rozpoctovych a prispevkovych organizécii.
8. Hospodarenie verejnopravnych institicii a vybranych neziskovych subjektov.
9. Regulécia finan¢ného trhu.

10. Rozpoctové hospodarenie v EU a fondové hospodarstvo.

Literatura:

Babcdk, V. a kol.: Finan¢né pravo a finan¢na sprava, Bratislava 2008
Prednasky

Platné pravna uprava

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/INLG/09 Nazov: Uvod do jazykovedy

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Renéta Gregova, PhD., PaedDr. Livia
Kortvélyessy, PhD.

Obdobie Studia Forma vyucby: Prednéska / Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Assessment and evaluation:

Attendance - students are expected to attend each class according to schedule. Should the student
miss the classes without relevant reason, he/she will not receive credits for the course no matter
what his/her overall results are on the tests. The student must be on time for class or he/she will be
marked as absent.

Continuous assessment:

1. Test 1 in week 7 based on the topics discussed at lectures and seminars throughout the first 6
weeks of the semester

2. Test 2 in week 13 based on the topics discussed at lectures and seminars in weeks 7-12
Minimum to pass is 65% for both tests together. It is a condition for the final exam. There is no
retake for continuous assessment. In the case the students fail to achieve a positive percentage in
continuous assessment they will not be allowed to take part in the final exam test.

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Final assessment: exam — written form

FINAL ASSESSMENT

Exam

Max. % Pass %

100 65

FINAL EVALUATION = final assessment mark:

Mark %

A 92-100

B 87-91

C82-86

D 7781

E 65-76

FX 64 and less

Ciel’ predmetu:

Mastering fundamental linguistic terminology, basic ideas, conceptions and approaches (Geneva
school, Prague School of Linguistics, American descriptivism, Transformational and Generative
Grammar), basic methods (synchronic, diachronic), development of language, language types,
language levels.

Stru¢na osnova predmetu:
Course content:
1 Linguistic sign




2 Features of language

3 Development of the English grammar system

4 Phonetics

5 Phonology

6 Morphology

7 Linguistic categories

8 The status of word in English

9 Lexical level

10 Word-formation

11 Functional Sentence Perspective

12 TG grammar

13 Language typology and universals

LECTURES - DESCRIPTION

1 LINGUISTICS - GRAMMAR — PHILOLOGY

2 research stay — no lecture

3 research stay — no lecture

4 SOURCES AND PROPERTIES OF HUMAN LANGUAGE

Features of language — productivity, duality, arbitrariness, discreteness, interchangeability,
displacement; cultural transmission, freedom from stimulus control, spoken and written forms of
language (biological, historical, functional, structural priorities of the spoken form).

5 LANGUAGE AS A SYSTEM OF SIGNS AND ITS STRUCTURE

Linguistic sign, Saussure‘s approach, features of linguistic sign — arbitrariness, discontinuity, and
linearity, Ogden & Richard’s semiotic triangle (signification, designation, denotation), difference
between the denotative and the connotative meanings (factors affecting connotation — territorial,
social, stylistic, temporal), Peirce’s approach to sign, type — token relation.

6 FUNCTIONS OF LANGUAGE. LANGUAGE LEVELS

7 PHONETICS AND PHONOLOGY

The position of phonetics and phonology in the system. Phonology — phoneme, four different
approaches to the notion of phoneme (mentalistic [ideal sound], physical [family of sounds with
phonetic similarity and complementary distribution], functional view[distinctive features], abstract
view [morphological alternations, distribution]. Trubetzkoy’s theory of oppositions, distinctive
features, permanent features and neutralizable features; facultative and combinatory variants,
binary principle, marked vs. unmarked; kinds of opposition the notion of archiphoneme.

8 MORPHOLOGY

The place of morphology within the system, interfaces, units of morphology, the definition

of morpheme, phonologically conditioned allomorphs, umlaut (i-umlaut, palatal umlaut) — its
historical sources, and the ModE remnants, portmanteau morphs, zero morpheme, empty morph,
diamorph, suppletion, the problem of cranberry morphs, inflectional and derivational morphemes
— differences, functions, types of derivational morphems, affixes, prefixes, suffixes, infixes,
transfixes, circumfixes; interfixes. Morphological models. Categories, the ontological and the
syntactic bases for the delimitation of word-classes, classification of word-classes (Plato and
Aristotle (Adj in Verbs) vs. Alexandrians (Adj in nouns), the notion of categorial transition,
conversion, vague boundary between verbs and adjectives.

Word-formation, relationship between word-formation and inflectional morphology, semasiological
and onomasiological methods and their objectives, terminology, synchronic and diachronic
methods., the notion of WF syntagma, moneme, determinant-determinatum, zero-morpheme,
Word-formation processes, compounding, types of compounds, prefixation, suffixation, infixation,
conversion, back-formation, blending; the status of acronyms, clippings, and borrowings; word-
manufacture, calques

9 LEXICAL LEVEL




Lexical level, structural relations among lexical units — hyponymy, polysemy, homonymy,
antonymy, synonymy, lexical (semantic) fields, semantic changes (specialization (restriction) and
generalization (extension) of meaning, transfer of meaning (metaphor, metonymy).

10 SYNTACTIC LEVEL

Functional Sentence Perspective, Theme, Rheme, Transition (temporal and modal exponents of the
verb), communicative dynamism, the role of context, articles, subjective and objective ordering of
T and R; FSP and word-order, passive constructions, emotive principle and word-order.

TG grammar — its basic features — mentalistic, universal rules, competence of an ideal speaker-
hearer, performance, rules of generation of sentences, mathematical methods — formalization,
description of phrase structure, IC, ultimate constituents, bracketing and structural ambiguity,
rewrite rules, tree diagram, branch, node, phrase-marker as a labeled bracketing associated with the
terminal string, kernel string and. kernel sentence, definition of the kernel sentence, transformation
rules, deep and surface structure.

11 DEVELOPMENT OF THE ENGLISH LANGUAGE. LANGUAGE TYPOLOGY AND
UNIVERSALS

Development of the English grammar system from the synthetic to the analytical type of language:
analytic trends, word-order, Possessive Case and its adjectivization, the status of word in Modern
English — a vague boundary between word and word-group, comparison of the function of affixes
in English and Slovak

12 Evaluation of the course, exam topics

SEMINARS

The main aim of the seminars is to develop students’ knowledge of the linguistic terms and
concepts introduced on lectures. The great emphasis will be placed on the ability to understand
and to use the key terminology, since this course prepares students for future advanced courses in
linguistics.

Class time will be spent working through students’ responses to various questions related to
lectures as well as to the texts students will be asked to read before attending class. Topics of the
seminars will follow the content of the Introduction to Linguistics. A Practical Coursebook.

Week 1: Introduction. Aim of the course. Assessment and evaluation.

Week 2: Section |

LINGUISTICS - GRAMMAR — PHILOLOGY

& Andrew CARSTAIRS-MCCARTHY — WHAT IS LINGUISTICS?

Week 3: no seminar

Week 4: no seminar

Week 5: Section 11

SOURCES AND PROPERTIES OF HUMAN LANGUAGE

& George YULE — THE ORIGINS OF LANGUAGE

Week 6: Section III

LANGUAGE AS A SYSTEM OF SIGNS AND ITS STRUCTURE

& Charles Sanders PEIRCE — WHAT IS A SIGN?

& Jan HORECKY — COMPONENTS AND DIMENSIONS OF A LINGUISTIC SIGN

Week 7: Tutorials — no seminar

Week 8: Section IV

FUNCTIONS OF LANGUAGE
& Roman JAKOBSON — from “LINGUISTICS AND POETICS”
Section V

LANGUAGE LEVELS; PHONETICS AND PHONOLOGY

& Laurie BAUER — from “THE LINGUISTICS. STUDENT’S HANDBOOK”
Week 9: Section VI

MORPHOLOGY




& PINGALI Sailaja — CATEGORIES: INFLECTIONAL MORPHOLOGY
Section VII

MORPHOLOGY

& PINGALI Sailaja — DERIVATIONAL MORPHOLOGY

Week 10: Section VIII

LEXICAL LEVEL

& Bogdan SZYMANEK — WORD AND LEXEME

Week 11: Section IX

SYNTACTIC LEVEL

& Pius ten HACKEN — THE PASSIVE IN GENERATIVE GRAMMAR
Week 12: Section X

DEVELOPMENT OF THE ENGLISH LANGUAGE

& Jacek FISIAK — AN OUTLINE HISTORY

OF ENGLISH

Section XI

LANGUAGE TYPOLOGY AND UNIVERSALS

& Josef VACHEK — OTHER PROBLEMS OF ENGLISH. SOME LESS FAMILIAR ASPECTS
OF THE ANALYTICAL TREND OF ENGLISH

Week 13: Tutorials

Week 14: Tutorials

Literatira:

Recommended texts:

Lectures

Cerny, J. 1996. Dé&jiny lingvistiky. Olomouc: Votobia

Cerny, J. 1998.Uvod do studia jazyka. Olomouc: Votobia

Gregova, R.; Kortvélyessy, L. 2009. Introduction to Linguistics. A practical coursebook. Presov:
Slovacontact

Stekauer, P. (ed.) 2000. Rudiments of English Linguistics. Presov: Slovacontact
Stekauer, P. 1993. Essential of English Linguistics. Presov: Slovacontact

Lyons, J. 1995. Language and Linguistics. Cambridge: CUP

Hudson R. 1995. Invitation to linguistics. Oxford UK & Cambridge USA: Blackwell.
Ondrus, S., Sabol, J. 1987. Uvod do $tadia jazykov. Bratislava: SPN

Robins R.H. 1971. General linguistics. An Introductory Survey. - L.: Longman.

Any introductory course available

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kaéd: KAaA/BASE2/09 Nazov: Seminar k zavere¢nej praci 2

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:

Mgr. Boris Mudrak, PhDr. Stefan Franko, PhD.,
doc. Mgr. Slavka Tomascikova, PhD., Mgr. Adriana
Sabovikova, Mgr. Viktoria Marcinova, Mgr. Renata
Panocové, PhD., Mgr. Martina Martausova, prof.
PhDr. Pavel Stekauer, DrSc., Mgr. Julius Rozenfeld,
Mgr. Renéta Gregova, PhD., Mgr. Jaroslav Marcin,
PhD., doc. PhDr. Stanislav Kolét, Dr., prof.
Mpyroslava Fabian, DrSc., Mgr. Renéta Timkova,
PhD., PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD., Mgr.
Zuzana Burékova, PhD., PhDr. Slavka Janigova,

PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 6 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 10
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmienujuce predmety: KAaA/BASE1/06 alebo KAaA/BASE1E/06

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Continuous assessment:

Students are required to meet their supervisor regularly, to inform the supervisor about the progress
of their work, to discuss any questions or difficulties and complete any partial assignments given to
them.

Supervisors are not obliged to remind students about the need to consult during the course of the
semester or to check the text for grammatical and stylistic mistakes.

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Final assessment:

Students will be given their final assessment upon having submitted a completed final draft of their
B.A. thesis.

In order to be accepted, the text must:

- meet all the formal requirements published on the department website http://www.upjs.sk/
filozoficka-fakulta/katedra-anglistiky-a-amerikanistiky/students/theses

- be written in a language and grammar acceptable for a 3rd year BAS student

- not contain any passages copied or paraphrased without a source

Any attempts at plagiarism will automatically disqualify the student from passing the course and
his/her thesis will not be accepted.

Please remember that successful completion of this course is necessary for completing the semester
and being admitted to state exam.

Ciel’ predmetu:
B.A. thesis text.

Stru¢na osnova predmetu:

Each supervisor will, if necessary, provide his/her students with more detailed instructions
concerning the content of the course, deadlines, partial assignments and evaluation that will be
binding for the students.




Literatira:

Recommended texts:

Eco, Umberto. Jak napsat diplomovou praci. Votobia 1997.
Kimli¢ka, Stefan. Akademické prirucka. Akademia, 2005.
Departmental Website materials.

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/BCTH/09 Nazov: Zavere¢na praca

ekonomiku

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

Garantuje:

Zabezpecuje:

Mgr. Boris Mudrak, PhDr. Stefan Franko, PhD.,
doc. Mgr. Slavka Tomascikova, PhD., Mgr. Adriana
Sabovikova, Mgr. Viktoria Marcinova, Mgr. Renata
Panocové, PhD., Mgr. Martina Martausova, prof.
PhDr. Pavel Stekauer, DrSc., Mgr. Julius Rozenfeld,
Mgr. Renéta Gregova, PhD., Mgr. Jaroslav Marcin,
PhD., doc. PhDr. Stanislav Kolét, Dr., prof.
Mpyroslava Fabian, DrSc., Mgr. Renéta Timkova,
PhD., PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD., Mgr.
Zuzana Burékova, PhD., PhDr. Slavka Janigova,
PhD.

Obdobie Studia Forma vyucby:

Pocet kreditov:

predmetu: 6 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 10
TyZdenny: Za obdobie Studia:

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Absolvovanie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
anglicky, slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/SVPR1/09 Nazov: Studentska vedecka praca 1

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Julius Rozenfeld, PaedDr. Livia Kortvélyessy,
PhD., Mgr. Renata Panocova, PhD.

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 6
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmienujuce predmety: KAaA/UJ/06 alebo KAaA/INLG/09 , KAaA/INUS;j/09 alebo KAaA/
INUS/06 alebo KAaA/USIN/06 , KAaA/INUK;j/09 alebo KAaA/INUK/06 alebo KAaA/UKIN/06 ,
KAaA/ULV/06 alebo KAaA/UVLI/09

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Vypracovanie Studentskej vedeckej prace v rozsahu stanovenom skolitelom. Odovzdanie prace v
13. tyzdni semestra.

Znamka %

A 100 -93

B 92 - 86
C85-178
D77-172

E 71 - 65

FX 64 a mene;j

Ciel’ predmetu:

Ciel'om kurzu je viest’ Studentov ku kritickému prijimaniu poznatkov a k ich tvorivej aplikécii s
cielom postupne rozvijat’ a demonstrovat’ schopnost’ samostatnej vedeckej prace. Spracovanie
problematiky sa moze stat’ vychodiskom pre jej rozvinutie do zaverecnej prace.

Stru¢na osnova predmetu:

Student si vyberie tému, ktord mu musi konzultant odsuhlasit’. V ramci konzultcii §tudent i
prislusny konzultant spolocne vypracuju projekt a prehodnotia moznosti jeho spracovania z
hl'adiska dostupne;j literatiry. Student samostatne pracuje a pravidelne prichadza na konzultacie s
priebeznymi vysledkami a Castami vedeckej prace.

Student absolvuje pravidelné konzultacie v rozsahu 2 hodiny tyzdenne.

Literatira:
Podrla zvolenej témy Studentskej vedeckej prace.

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
anglicky, slovensky 30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/LJFL/10 Nazov: Latinsky jazyk pre filologov

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 3 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
02.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: UTVS/TVb/11 Nazov: Sportové aktivity II

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:

PaedDr. Ivan Uher, PhD., Mgr. Alena Bukova,
PhD., doc. PhDr. Ivan Sulc, CSc., PaedDr. Milena
Pullmannové Svedova, PhD., doc. Mgr. Rastislav
Fec, PhD., Mgr. Peter Bakalar, PhD., Mgr. Agata
D. Horbacz, Mgr. Marek Valansky, PaedDr. Imrich

Stasko
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2, 4, 6 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Absolvovanie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
zapocet na zaklade 80 % aktivnej ucasti

Ciel’ predmetu:

Telesnd vychova vo vsetkych svojich formach pripravuje vysokoskolakov na ich d’alsi
profesionalny a osobny Zivot. Aktivne pdsobi na zvySovanie telesnej zdatnosti a vykonnosti.
Specializaciou vo vyuébe TV sa posiliiuje vzt'ah $tudenta k vybranej $portovej &innosti a
zdokonal’uje sa v nej.

Stru¢na osnova predmetu:

Priméarnou tlohou UTV je vzbudit u $tudentov zaujem o pohybovu aktivitu a poskytnut’ dostatok
moznosti pre rozvijanie ich zaujmov v Sportovej oblasti. V ramci vyberového predmetu telesna
vychova ponuka UTV pre $tudentov tieto $portové aktivity: aerobik, basketbal, bedminton,
florbal, nohejbal, plavanie, posiliiovanie, sdlovy futbal, sebaobrana, stolny tenis, telesna vychova
zdravotne oslabenych, tenis a volejbal. Okrem tychto Sportov ponukame pre zaujemcov zimné

a letné telovychovné kurzy s atraktivnym programom, organizujeme rozne sut'aze ¢i uz na pode
fakulty, univerzity, ¢i dokonca sutaze s celoslovenskou posobnost'ou. Najlepsi Sportovci — Studenti
reprezentuju univerzitu a fakulty na stt'aziach akademikov na Slovensku i v zahranici.

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
slovensky 11.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: UTVS/TVa/ll Nazov: Sportové aktivity I

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:

PaedDr. Ivan Uher, PhD., Mgr. Alena Bukova,
PhD., doc. PhDr. Ivan Sulc, CSc., PaedDr. Milena
Pullmannové Svedova, PhD., doc. Mgr. Rastislav
Fec, PhD., Mgr. Peter Bakalar, PhD., Mgr. Agata
D. Horbacz, Mgr. Marek Valansky, PaedDr. Imrich

Stasko
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1, 3, 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Absolvovanie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
zapocet na zaklade 80 % aktivnej ucasti

Ciel’ predmetu:

Telesnd vychova vo vsetkych svojich formach pripravuje vysokoskolakov na ich d’alsi
profesionalny a osobny Zivot. Aktivne pdsobi na zvySovanie telesnej zdatnosti a vykonnosti.
Specializaciou vo vyuébe TV sa posiliiuje vzt'ah $tudenta k vybranej $portovej &innosti a
zdokonal’uje sa v nej.

Stru¢na osnova predmetu:

Priméarnou tlohou UTV je vzbudit u $tudentov zaujem o pohybovu aktivitu a poskytnut’ dostatok
moznosti pre rozvijanie ich zaujmov v Sportovej oblasti. V ramci vyberového predmetu telesna
vychova ponuka UTV pre $tudentov tieto $portové aktivity: aerobik, basketbal, bedminton,
florbal, nohejbal, plavanie, posiliiovanie, sdlovy futbal, sebaobrana, stolny tenis, telesna vychova
zdravotne oslabenych, tenis a volejbal. Okrem tychto Sportov ponukame pre zaujemcov zimné

a letné telovychovné kurzy s atraktivnym programom, organizujeme rozne sut'aze ¢i uz na pode
fakulty, univerzity, ¢i dokonca sutaze s celoslovenskou posobnost'ou. Najlepsi Sportovci — Studenti
reprezentuju univerzitu a fakulty na stt'aziach akademikov na Slovensku i v zahranici.

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
slovensky 11.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: UTVS/KP/12 Nazov: Kurz prezitia-survival

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Alena Bukové, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1, 3, 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4
TyZdenny: 36 Za obdobie Studia: 504

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Absolvovanie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
Priebezné plnenie vsetkych tloh v rdmci kurzu

Ciel’ predmetu:

Oboznamit’ sa so zasadami bezpe¢ného pobytu a pohybu v extrémnom prostredi prirody, osvojit’ si
teoretické vedomosti a praktické zrunosti spojené s rieSenim mimoriadnych a narocnych situécii
spétych so zachovanim l'udského Zivota a minimalizaciou poskodenia zdravia. Schopnost’ rozvijat
timovu spolupracu, disponovat’ zru¢nost'ou odolavat a ¢elit’ situdciam veducim k ziskaniu zazitkov
spojenych s prekonavanim prekazok.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky:

1. Zéasady spravania a bezpec¢nosti pri pohybe a pobyte v neznamom horskom prostredi
2. Priprava a vedenie tary

3. Objektivne a subjektivne nebezpecenstvo v horskom prostredi

4. Zéasady hygieny a prevencie poskodenia zdravia v extrémnych podmienkach
Cvicenia:

1. Pohyb v teréne, orientdcia a navigacia v teréne (buzoly, GPS)

2. Priprava improvizovanych spdsobov prenocovania

3. Uprava vody a priprava potravin.

Literatura:

1. DARMAN, P.: Jak pfezit v extrémnichpodminkach. Frydek-Mistek, Alpress, 1997.

2. DYLAVSKY, L.: Pohybovy systém a zat&Z.. Praha, Grada, 1997.

3. HOSEK, V.: Psychologie odolnosti. Praha, Karolinum, 2003.

4. JUNGER, J. a kol.: Turistika a Sporty v prirode. PreSov, FHPV PU, 2002.

5. McMANNERS, H.: S batohem na zadech: jak pfezit v pfirod¢. Bratislava, Slovo, 1996.
6. NEMEC, J.: Jak piezit: piirucka. Praha, 2003.

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
slovensky 11.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/DEU/12 Nazov: Dejiny a institicie EU 1

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Roman Gajdos
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/JSI/12 Nazov: Jazykové sposobilosti I (Francuzsky jazyk)
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Katarina Kukuckova

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4

TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Koéd: KAaA/JSI/12 Nazov: Jazykové sposobilosti I (Anglicky jazyk)
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Kurt Magsamen

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 4

TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kaéd: KROKF/JSII/12 Nazov: Jazykové sposobilosti II (Franctzsky jazyk)
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Katarina Kukuckova

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Koéd: KAaA/JSII/12 Nazov: Jazykové spdsobilosti II (Anglicky jazyk)
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Kurt Magsamen

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/TMM/12 Nazov: Terminologia mikroekondmie a makroekonomie a preklad
(Francuzsky jazyk)

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre europske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
slovensky 03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/OJEP/12 Nazov: Odborna francuzstina - ekonémia/pravo

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:

Mgr. Mariana Zelenakova
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Testy v 7. a 13. tyzdni preveria vedomosti Studentov z materidlov preberanych pocas hodin a
urcenych na domécu pripravu. Aby Student ziskal hodnotenie, musi konecny vysledok z oboch
testov predstavovat’ spolu minimélne 65%. Nahradné ani opravné terminy sa konat’ nebudt.

V pripade potreby presunut’ termin testu z dovodu prazdnin ¢i nepritomnosti vyucujiceho sa o tejto
zmene dozvedia Studenti v dostatocnom predstihu prostrednictvom oficialnej stranky katedry.
Od studentov sa ocakdva pravidelna a aktivna ucast’ na hodinéach: viac nez dve absencie
znamenaju, Ze vyucujuci Studentovi neudeli kone¢né hodnotenie. Nepripravenost’ sa rovnako
povazuje za absenciu: ak Student nema vlastné kopie potrebnych materidlov ¢i pisomnt pripravu,
vyucujuci je opravneny poziadat’ doty¢ného Studenta, aby opustil ucebiiu.

Studenti st povinni re$pektovat’ pridelenie do jednotlivych seminarnych skupin.

V pripade akychkol'vek otazok kontaktujte vyucujiceho na tychto e-mailovych adreséach:
mariana.zelenakova@upjs.sk alebo mariana.zelenakova@gmail.com.

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Hodnotenie:

Test €. 1: Test z terminologie: 25% celkového hodnotenia.

Test €. 2: Preklad: 75% celkového hodnotenia.

Spolu: 100%

Percentudlny pocet potrebny na udelenie hodnotenia: 65%

Stupnica stanovena oficidlnymi hodnotiacimi kritériami:

100%-92% A

91%-87% B

86%-82% C

81%-77% D

76%-65% E

64% a menej Fx

Ciel’ predmetu:
Ciel'om semindrov je oboznamit’ Studentov so zdkladnymi prekladovymi metédami a postupmi a
terminologickymi registrami ekonomickych a pravnych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

1.tyzdeii: Uvodna hodina, obozndmenie $tudentov s organiziciou semestra a s podmienkami
udelenia hodnotenia

2. — 6. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia

7. tyzden: Test €. 1

8. — 12. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cviCenia

13. tyzdeni: Test €. 2




14. tyzden: Vyhodnotenie testov.

Literatira:

Berg, R. —J. (2005). Parlons affaires! : Initiation au frangais économique et commercial. Heinle.
Cornu, G. (2007). Vocabulaire juridique. Quadrige.

Cerna, L., Kulhajova, B. (2009). Le Francais juridique. Leges.

Guinchard, S., Debard, T. (2010). Lexique des termes juridiques : Edition 2011. Dalloz.
Kidlesova, Z., Priesolova, J. (2007). Francouzstina v hospodarstvi — Le Frangais dans 1’économie.
Ekopress.

Koftensky, J., Cvrcek, F., Novak, F. (1999). Juristicka a lingvisticka analyza pravnich textu. Praha:
Academia.

Penfornis, J. — L. (2006). Le Francais du droit. Affaires, Europe, administration, justice, travail,
contrats. Cl¢é International.

Penfornis, J. — L. (2004). Vocabulaire progressif du francais des affaires. Cl¢ International.
Soignet, M. (2003). Le francais juridique : Droit, administration, affaires. Hachette International.
Tomasek, M. (1998). Pieklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s.

Tulacek, J., Bakes, M., Markova, H. (2000). Cesko-Anglicko-Némecko-Francouzsk)'/ slovnic¢ek
pravnich pojmd, 2. vydani. Praha: Linde Praha, a.s.

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a ditum poslednej upravy listu:
slovensky 03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/OJEP/12 Nazov: Odbornd anglictina - ekondmia/pravo
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/TP/12 Nazov: Terminologia tedrie prava a preklad (Francuzsky jazyk)
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/SZ/12 Nazov: Jazykové sposobilosti - rozvoj slovnej zasoby
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Maria Pal'ova, PhD.

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/K/12 Nazov: Jazykové spdsobilosti - konverzacia
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Maria Pal'ova, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Koéd: KAaA/TTP/12 Nazov: Terminologia techniky a preklad (Anglicky jazyk)
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Radoslav Berecky

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/KP/12 Nazov: Kreativny pisomny prejav
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Maria Pal'ova, PhD.

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kaéd: KROKF/GFJ/12 Nazov: Gramatika franctuzskeho jazyka

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Katarina Kukuckova
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KPO/INSTSR/12 Nazov: Institacie Slovenskej republiky

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
prof. PhDr. Marcela Gburova, CSc.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
01.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KAaA/DVB/12 Nazov: Dejiny a kultura Velkej Britanie
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kod: KAaA/TKT/12 Nazov: Technika konzekutivneho tlmocenia

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Stefan Franko, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Koéd: KAaA/JPO/12 Nazov: Sucasna anglictina - politicky jazyk
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Renéta Gregova, PhD.

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
30.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/TPH/12 Nazov: Terminologia podnikového hospodarstva a preklad

(Francuzsky jazyk)
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre europske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Mariana Zelenakova
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 3 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/TOP/12 Nazov: Terminologia obchodného prava a preklad (Francuzsky
jazyk)
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre europske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Maria Pal'ova, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 3 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta
Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/TVF/12 Nazov: Terminologia verejnych financii a preklad (Franctzsky jazyk)

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
slovensky 03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/TOB/12 Nazov: Terminologia ob¢ianskeho prava a preklad (Francuzsky

jazyk)
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre europske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Mariana Zelenakova
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/DF/12 Nazov: Dejiny a kultura Franctzska
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Prof. Dr. Rudolph Sock

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/TLMI/12 Nazov: Tlmocenie 1 (konzekutivne) (Francuzsky jazyk)

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Maria Pal'ova, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/SZP1/12 Nazov: Seminar k zaverecnej praci 1

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/SZP2/12 Nazov: Seminar k zavere¢nej praci 2

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 6 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 10
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Absolvovanie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/JZ/12 Nazov: Sucasna francuzstina - jazyk Zurnalistiky
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kdéd: KROKF/JPO/12 Nazov: Sucasna francuzstina - politicky jazyk
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Roman Gajdos

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/TECH/12 Nazov: Odborny technicky preklad (Franctzsky jazyk)

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Katarina Kukuckova
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 3 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/ETI/12 Nazov: Etika prekladatel'skej a timoc¢nickej ¢innosti

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 3 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/RS/12 Nazov: Riadenie stresu
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:

PhDr. Méria Palova, PhD., Prof. Dr. Rudolph Sock
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/PREZ/12 Nazov: Prezentacné spdsobilosti

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: Dek. FF UPJS/IKS/12|N4zov: Informa¢no-komunika¢né spdsobilosti

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:

Ing. Tomas Polék, Mgr. Emilia Sotakova
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

1. projekt spracovany s vyuzitim textového procesora

2. projekt spracovany s vyuzitim tabul’kového kalkulatora

3. projekt spracovany v prezentacnom programe

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Na zaklade priebezného hodnotenia a zavere¢ného testu zamerané¢ho na overenie zakladnej
informacnej a komunikacnej gramotnosti Studentov.

Ciel’ predmetu:

Zvysit uroven a Standardizovat’ informa¢na a komunikaénu gramotnost’ Studenta, ktord bude
na akceptovatelnej trovni v ramci krajin EU (na Grovni ECDL $tandardov). Vybavit’ Studenta
zakladnymi zru¢nost’ami v pouZzivani pocitacov pri preklade.

Stru¢na osnova predmetu:

Spracovanie textu pomocou textového procesora.

Spracovanie a vyhodnocovanie informacii pomocou tabul’kového kalkulétora.
Tvorba prezentacii.

Vyhl'adavanie, ziskavanie a vymena informacii pomocou internetu.
Elektronické slovniky a terminologické databazy.

Nastroje na poc¢itacom podporovany preklad.

Literatura:

1. Franct, M: Jak zvladnout testy ECDL. Praha : Computer Press. 2007. 160 s. ISBN
978-80-251-1485-8

2. Jancatik, A. et al.: S poc¢itac¢em do Evropy — ECDL. 2. vydanie. Praha : Computer Press, 2007.
152 s. ISBN 80-251-1844-3

3. Kolektiv autorov: Sylabus ECDL verzia 5.0. [on-line] [citované 9.2.2010]. Dostupné na
internete: <http://www.ecdl.sk/buxus/docs//interne_informacie/Sylabus_V5.0/20090630ECDL-
SylabusV50 SK-VO01 FIN.pdf>

4. Dov¢iak, K.: Konkorda¢ny program ANTCONC3.2.1W. Dostupné na internete:
www.fhv.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=a&ID=1216

5. Macura, M.: Informacné a komunikacné technoldgie v univerzitnom jazykovom vzdeldvani pri
vyucovani prekladu

6. Smetanova, M.: Praca s prirodzenymi jazykmi za pomoci umelych néstrojov. Dostupné na
internete: http://www.ff.unipo.sk/jak/6 _2011/smetanova.pdf

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
slovensky 22.01.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/DEU2/12  |N4zov: Dejiny a institicie EU 2

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 3 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/DEU3/12  |Nazov: Dejiny a institicie EU 3

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/RES/12 Nazov: Reser$na a dokumentacna priprava pre preklad a timocenie
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Maria Pal'ova, PhD.

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 3 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 3

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Skuska
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/SVPR/12  |Nazov: Studentska vedecka praca

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 6
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Struc¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KROKF/SJS/12 Nazov: Specialny jazykovy seminar (Francuzsky jazyk)
Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Maria Pal'ova, PhD.

Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 4, 6 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2

TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
03.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: KH/KDSE/12 Nazov: Kultirne dedi¢stvo Strednej Europy

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
PhDr. Slavka Ot¢endSova
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stiidia predmetu: Hodnotenie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
pisomny test (30%)

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
Skuska (70%)

Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zaverecné):
Priebezné hodnotenie: pisomny test (30%)
Zaverecné hodnotenie: Skuska (70%)

Ciel’ predmetu:

Studenti sa oboznamia s politickymi, spoloenskymi, historickymi a kultirnymi predpokladmi
vzniku symbolicko-geografickej koncepcie regionu strednej Eurdpy a jeho vnutornymi
charakteristikami a vonkajSimi reprezentaciami v oblasti materidlnej kultiry a intelektualne;j
produkcie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Koncepcia pojmu ,,strednd Europa® — vznik, vyvoj, zanik a paralelné symbolicko-geografické
koncepcie.

2. Politické a spolocenské predpoklady formovania konceptu strednej Eurdpy — vytvaranie
»stredoeuropskej identity* v dejinédch.

3. Intelektudlna produkcia a materidlna kultira vytvarand s cielom propagécie ,,stredoeuropske;j
identity*.

Literatura:

1. Hroch, M.: Obecné dé&jiny novoveku, Praha 1966

2. Svorc, P - Harbulové, L. — Schwarz, K. (eds.): Cirkvi a narody strednej Eurdpy (1800 - 1950).
Presov : Universum, 2005.

3. Svore, P - Harbulov4, L. — Schwarz, K. (eds.): Narodnostna otazka v strednej Eurdpe v rokoch
1848 - 1938. Presov : Universum, 2006.

4. Travnicek, J. (ed.): V klestich d¢&jin. Stfedni Evropa jako pojem a problém. Praha : Host 2009.

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a datum poslednej tipravy listu:
slovensky 26.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: UTVS/ZKLS//13 Nazov: Zimny kurz lyZovania

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a

ekonomiku
Garantuje: Zabezpecuje:
doc. PhDr. Ivan Sulc, CSc., PaedDr. Imrich Stagko
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 1, 3, 5 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 36 Za obdobie Studia: 504

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Absolvovanie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

Ciel’ predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Literatura:

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje:
slovensky

Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
11.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: UTVS/UTVS/CM/13 |N4zov: Cvicenie pri mori

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Alena Bukova, PhD., Mgr. Agata D. Horbacz
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2, 4, 6 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 36 Za obdobie Studia: 504

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Absolvovanie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
Priebezné plnenie vsetkych tloh v rdmci kurzu

Ciel’ predmetu:

Poznat’ dostupné druhy aerobiku uplatnitel'né v rekreanych formach pohybovych aktivit so
zretelom didaktickym i zdravotnym. Ovladat’ zdkladné kroky tvoriace jeho obsahovll napli s
vyuzitim anglického nazvoslovia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nizky aerobik, vysoky aerobik, zdkladné kroky a cuing.

2. Pilates, zdravotné cvicenia, kalanetika.

3. Posilnovanie v aerobiku s vlastnou vahou, s na¢inim.

Poznamka:

Studenti mdzu vyuzit’ okolie na rézne $porty ponukané danou destinaciou — plavanie,rafting,
volejbal, futbal, stolny tenis, tenis, resp. iné, predovsetkym vodné Sporty.

Literatira:

1. ALTER, M. J.: Stre¢ink. Praha, Grada, 1999.

2. ATKINSONOVA, H. - DEANEOVA, A.: Dyna-band. Bratislava, 1995.

3. BLAHUSOVA, E.: Kalanetika. Praha, 1995.

4. JARKOVSKA, H.: Anglické nazvoslovi aerobnichforem cviéeni. Praha, Fit Klub

H. Jarkovské, 1995.

5. JARKOVSKA H.: Posilovani v aerobiku, metodika a didaktika tréninkusily. Metodicky
dopis. Praha, 1.vyd., 1998.

6. JARKOVSKA H.: Tvorba choreografie, metodika a didaktika aerobiku. Metodicky dopis. Praha
1. vyd., Praha, 1995.

7. JARKOVSKA, H. - JARKOVSKA, M.: Posilovani s vlastnim t&lem 417 krat jinak. Praha,
Grada, 2005.

8. MACH, I. a kol.: Aerobik od A do Z. Praha, 1998.

9. PINCKNEY,C.: Kalanetika. Praha, Olympia, 1993.

Jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje: Podpis garanta a daitum poslednej upravy listu:
slovensky 11.02.2013




Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: UTVS/NJ/13 Nazov: Namorny jachting

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
doc. Mgr. Rastislav Fe¢, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2, 4, 6 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 36 Za obdobie Studia: 504

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Absolvovanie

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):

: rozsah praktickej skusky velitel'a ndmorného rekrea¢ného plavidlapobreznej plavby (oblast’
plavby C), stanoveny vyhlaSkou MDPT SR ¢. 54/2002 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o
technickej spdsobilosti rekreacného plavidla a odbornej spdsobilosti velitel'a rekreaéného plavidla.

Ciel’ predmetu:

osvojenie si teoretickych a praktickych zakladov z plavebnej nduky, navigdcie, meteorologii a
namorného prava.

Specifické ciele jednotlivych ¢asti predmetu:

a) plavebna nauka

prehibenie vedomosti a zruénosti z konstrukcie plavidla, lodnych motorov, plachiet, manévrovania,
bezpecnosti plavby a prac s lanami,

b) navigécia

prehibenie vedomosti a zruénosti v oblasti pouZivania ndmornych méap a inych nautickych
publikécii, oboznamenie sa so zékladnymi druhmi naviga¢nych zariadeni),

¢) meteoroldgia

ziskanie a prehibenie vedomosti zo zakladnych meteorologickych prvkov a javov, pocasia,
barickych ttvarov, z vyhodnocovania synoptickych informacii a oboznamenie sa s meteopristrojmi,
d) namorné pravo

ziskanie a prehibenie vedomosti z namorného prava, obozndmenie sa s obsahom Dohovoru

o medzindrodnych pravidlach na zabranenie zrazkam na mori (COLREG) a s obsahom pravnych
predpisov Slovenskej republiky, ktoré sa tykaji rekreanych plavidiel.

Struc¢na osnova predmetu:

1. MOTOROVA LOD:

- plavba stanovenym kompasovym kurzom,

- prijazdovy manéver a vyviazanie plavidla medzi nabrezie a boju,
- prijazdovy manéver a vyviazanie plavidla k nabreziu,

- odjazdovy manéver s plavidlom vyviazanym medzi nabrezie a boju,
- odjazdovy manéver s plavidlom vyviazanym k nabreziu,

- zakotvenie plavidla,

- odplavanie z kotviska,

- manéver ,, Muz cez palubu®,

- praca s lanom pri vyvéizovani plavidla,

- vyviazanie plavidla k dvom bitvam a oku

2. PLACHETNICA:

- plavba s motorovym pohonom:




- plavba stanovenym kompasovym kurzom,

- prijazdovy manéver a vyviazanie plavidla medzi nabrezie a boju,

- prijazdovy manéver a vyviazanie plavidla k nabreziu,

- odjazdovy manéver s plavidlom vyviazanym medzi nabrezie a boju,

- odjazdovy manéver s plavidlom vyviazanym k nabreziu,

- zakotvenie plavidla,

- odplavanie z kotviska,

- manéver ,, Muz cez palubu®,

- praca s lanom pri vyvizovani plavidla,

- vyviazanie plavidla k dvom bitvam a oku

- plavba pod plachtami:

- plavba na bo¢nom vetre, zadnom vetre a protivetre,

- obraty plavidla proti vetru a po vetre,

- prijazdovy manéver a vyviazanie plavidla k boji pri plavbe pod plachtami,

- odjazdovy manéver s plavidlom vyviazanym k bdji a odplavanie pod plachtami,

- manéver ,,Muz cez palubu‘ pri plavbe pod plachtami,

- praca s plachtami - vytiahnutie, spustenie a refovanie plachiet

Poznémka:

pri praktickej sktiske z lodnych manévrov je menovany v ulohe velitel’a plavidla a stoji za
kormidlom lode, ostatni ¢lenovia lodnej posadky vykonavaju Cinnost’ len na zéklade jeho povelov.
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Nazov vysokej $§koly, nazov fakulty: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach - Filozofické fakulta

Informacny list predmetu

Kéd: UTVS/LKSp//13 Nazov: Letny kurz-splav rieky Tisa

Studijny program: AJFJEIED - Anglicky jazyk a franctzsky jazyk pre eurdpske institicie a
ekonomiku

Garantuje: Zabezpecuje:
Mgr. Peter Bakalar, PhD.
Obdobie Studia Forma vyucby: Cvicenie Pocet kreditov:
predmetu: 2, 4, 6 Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ): 2
TyZdenny: 36 Za obdobie Studia: 504

Podmieniujice predmety:

Sposob hodnotenia a skoncenia Stidia predmetu: Absolvovanie
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavereéna praca...):
Prakticka Cast’: ukazky techniky ovladania plavidiel

(kanoe) na tecucej vode.

Ciel’ predmetu:

Osvojit’ si zédkladné vedomosti o plavidlach, zakladné zru€nosti techniky ovladania plavidiel na
stojatej a teCucej vode, stihra kormidelnika a hac¢ika v kanoe, zdkladné vedomosti a zru¢nosti
»Citania“ te¢icej vody sposobe nastupovania do plavidla, ukladania materialu do plavidla,
Startovanie a pristdvanie na teclicej vode, prva pomoc a dopomoc pri kolizii

Struc¢na osnova predmetu:

Teoreticka Cast’:

1. Popis jednotlivych plavidiel

2. Popis padla a technika prace s padlom

3. Spolupréca osadky v kanoe

4. Zasady bezpecnosti pri splavovani

5. Technika ,,¢itania* teCucej vody

6. Ovladanie znadiek pozdiz toku rieky

Prakticka cast”:

1. Technika nastupovania a vystupovania z plavidla
2. Technika ovladania plavidla na stojacej vode

3. Technika ovladania plavidla na tecticej vode

4. Ukladanie materialu do plavidiel pri celodennom presune
5. Technika opravy plavidiel pri ich poskodeni.
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2. STEJSKAL, T.: Vodna turistika. PreSov, PU, 1999.
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www.oravasplav.szm.com.
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